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ROMANCERQ DRAMATICO EN CUATRO ACTOS, ORIGINAL DI}

EDUARDO MARQUINA

PERSONAJES
DON ALVARO DE LUNA. -~ PRINCIPE DON ENRIQUE. - REY DON JUAN. - ALONSO
PEREZ VIVERO. -MARQUES DE SANTILLANA.- I&ONTORO. - DONJAE%\R& DE ES-
TUNIGA. - CONDE P% CIOS8. - CONDE DE PLASENCIA. - JUAN DE MENA. - MORA-
LES. - JUGLAR. - NUNO. - PEDRQ DE LUNA. - CABALLERQ 1.°~lDEM~‘2."~FA‘§E DE DO
ALVARO DE LUNA.-PAIE 1,° DEL REY. - PAJE 2° DEL REY. - DONA MA J% LOIfE;Z
DE_GUZMAN Y ESTURIGA. - REINA ISABEL. -- DAMA CATALINA, - MARI-BARBA. -
DONA JUANA MENDOZA. -- CONDESA DE MEDINA, - ELVIRA SANDOVAL. -- ROSA
: SOL. - SILVIA, LA JUGLARESA
Damas de la corte, pajes, herajdos, caballeros santiaguistas, justicias. soldados. etc., etc
Morales y demds pajecilios representan muchachos d€ doce 4 quince afios.
La acclén en los ultimos afos del reinado de Don Juan N de Castilla.

ACTO PRIMERO

Los sétanos spmbrios, abovedados y hiimedos del Alcazar de Meding. En g][ fondo, una estrecna

v altisima escalera de piedra, que comunica con las dependencias de] Alcazar; por esta esca-
lerilla, larguisima y un poco siaucsq, se filfra un hilo de luz amarillenta, por donde se adivina
a aquellas horas, Ia espléndida luminaria def resto del Alcdzar, A la derecha, una rampa, que
ascenderd, hacfende ﬁn recodo, al paiio exterior del Alcazar. A la izquierda, upa puerfucha
fementida y llena de herrumbre, que comunica con las cuadras, patios subterraneos, corre-
dores y bodegas, hasta salir a 10s fosos y adarves de la fortaleza. La inmensa cuadra subte-
rranea esta llena de armatostes, catafalcos, armaduras, estapdartes, carros, palafrenes, ar-

mas, ropajes, bands, flores, lanzas, hachas y demds accesorios proﬁ'ius para realizar la es- &

pléndida.cabalgada, que, para llevar al Reyy a laReina Isabel, en e Frimar ann de sy matyi- -
monlo, las estrenas de su corte, se esta preparando al levantarse el telon. Cyrpinteros, escul-

tores, poetas, apesentadores del Rey y eriados de las casas nebles pululan por la escena.

Porlos iramos de la esealera final aparecen de cuando en cuanda hista acho pajes, cuatro dels «
Rey Don Juan y cuatro de Don Alvare de Luna. Finos, jovencillos, diestrameijte ataviados los g,‘,i?';

del Rey, al gusto francés; losde Don Alvaro, al modo florentino; andan tedoes ellos haciende,
fiestas y destrezas por lnlarga escalinata en honor de dos damifas de la Reina, Catalina 3
Rosa Sol, que estaran teniéndose muy graves, en medio de ellos y esperando el momento de
tomar parte en ]a cabalgada. En primer termino, unas sillas de cuero y una mesa con varij
velones encendidos. Por el resto. la escena, salvando el fondo ‘que hace

de la esealerilla, queda en una semioscuridad fantastica. Al levantarse el telon,
poeta truhanesco, vestido de bufon, ensaya delante de Doa Alvaro esle trozo poético con que
en nombre de todos, presentard luego al Rey las estrenas de su corte; Montoro 1leva un per-
gamino en las manos; el lado de Don Alvaro de Luna, y en pie, Juan de Mena. -
que es maravilla de vellos

gando agoramente la entonaclén, al modo

= S

faro 1a juz
ng.'uro, el g i

truhanesco. )
Defne, sefiora Isabel,
venia tiis manos discretas,
senoriles,

yyo, desde mi escabel,

haré que suenen trompetas
'y afiafiles.
Manda, neble Rey Don Juan
el bueno, entre los mejores
de estos dias,
y a tu imperio sonarén,

~ donde sonaban tambores,

chirimias.

- Mirad que ya se disponen
- a haceros fiesta de trajes

i
|

vuestras fieles,

' y dsu paso paso, ponen,

donde llevaron plumajes,
. cascabeles.
Llegan los Reyes de Oriente,

en sus sayos; ¢
con sus joyas, con su gente,
pavos reales, camellos,
papagayos..,
El negro, en magias esciente,
trae los filtros y el hechizo
de las gomas;
como aquel vuestro pariente
el Marqués, que parir hizo
- las redomas.
El'rojo en su capisayo,
trae los frutos de la tierra:
gordas prunas
moscatel, rosas de Maya,
peros, moras de la sierra
» y aceitunas.
El blanco, aunque en su color?
no muestra que entraran parfes
de importancia,
os trae, sefiora, el amor,
sin el cual no valen artes

"J'




yo cuidaré de tu séquito,

0, en mi ausencia, Juan de Mena:
que el Rey gusta de festejos.
mas no de quien los altera.
Mont.—¢Agabdis conmigo?

Do~ Arv.—{Si, .

;M ni abundancia.
Y todos, con sus trompetas.
mfiafiles, chirimias,
"' pajess hato,
tronos, carros y carretas
y colleras y jaurias

siempre para el fin, y asf,
; mientras vengan, siempre faltap
j - Pero vos estdis en todo;

; bien que esta noche os amparan
J~ poetas como el de Mena,

Leedlo. ‘
‘ L. ALVARU 2

(Desdoblando el pliego y leyendo. Por la
entonacién que da a la lectura del dltimo -
terceto, deja comprender que adivina la ves
lada alusion a su propia persona que hace ej

i R e 8 | y ya el caso no me extrafia;
o y aparato, 5 mal trovero, ten paciencia, i sob i 8 Marqués con el juego final de palabras
" frentefa vosotros detienen que aun hallards del festin : 333;: c?ll%legi%elapplaﬁa?: coplas in T R]einga 8 )

las migajas en las mesas!
Saldras de aqui, penetrando

en el gran patio, a derechas;
y al llegar irente al balcon

la pompa de su cohorte,

~  dicha apenas,
reyes nuestros, porque vienen
a traeros de la corte

de Castilla, venia y gracial» [nido;
«Con modo tal de ornato habéis ve-
que os movio guerra amor traéis paz;

; JUAN DE. MENA
Tened, Marqués, el embite,
porque errdis de la lanzada.

las estrenas. (Hace una profunda iicu-
nacién y espera las 6rdenes-de Don Alvaro,)
DON ALVARO=
Bien: si no por lo que dice,
pasard por lo que suena.
Queda decidido que
t1i comenzards la fiesta;
los reyes, con su aparato,

te iran siguiendo de cerca;

tras de los reyes, los pajes
con cestos de adormideras,

y dentro de ellas, los pliegos
escritos con las estrenas.
¢Lo visteis ya? ¢Qué decis
de los versos, Juan de Mena?

donde aguardan sus Altezas,
desdobla tu pergamino

y da a los aires tu endecha;
pero con gestos, con fuego,

con farsanteria; ensefia
que inicias un entremeés

que asombraria en Venecia.
iMal buf6én, mueve, cantando,

bravamente la cabeza!

iQue suenen los cascabeles

a falta de las ideas!
MONTORO

Lo del sonar ya no es trato,

Condestable, y asi os cuesta
dos maravedis ‘de creces

anaa

;ataoes

SANTILLANA (Vuelto a don Alvaro.}

_Entonces, sois el poeta

vos, el autor de las Claras

U honestas mujeres, libro

que ha enloquecido a las damas.

Y, en verdad, que las tratdis

de fortalezas sitiadas;

y, si les hacéis honores,

es después de conquistarlas.
D. ALVARO

No os librar4 la lisonja

del castigo, Santillana;

porque, sabed que me precio

de defensor de las damas,

y en pago a viestra malicia,

vais a leernos la pégina,

yo os vi liegar, pero no soy capaz,
de hacer que llegue 2} canto a Io[ sgn-
tido.
Blondo, al sol le robaba el colorido
de los cabellos, dado al viento, el haz;
y era, bien puesto en el corcel tenaz,
torre de ivorio el cuerpo esclarecido.
Por estrenas os digo que traigéis:
para nuestra Castilla, paz y guerra;
para nuestras grandezas, {in y cuna;
que, pues todo en vos misma lo ence=
[rréis,
seréis para nosotros cielo y tierra,
si sois para el monarca Soly Luna.»
JUANA MENDOZA
(Desde dentro,) jMuy bien, Santillana!

JUAN DE MENA cada sonajada de éstas (Mueve ; !
Que... suenan también. za, haciendo sonar los cascabeles. guofo%%entoe S‘;‘;pggﬁ ;;?{amledp D AL:&?.!?én?
gL Yé%;ﬁ;mm') Q tén e i Sant.—Pues si vos teméis de ml, VARIAS VOCES DE MUJER
ST SR e Se pagaran.. L f Condestable, ¢no hay mds causa, iBien, muy bien, Marqués! .
Al J : estando aqui Juan de Mena, D. ALVARO  (Saliendo de

Tras de los pajes, las armas;

los continuos de mis tierras

v los del Rey; en seguida

los justadores de empresa

y los que las arrancaron

ganosos de mantenerlas

por nuestro reino: éstos, con
Juan de Merlo a la cabeza.
Después hachas, después truenos

el carro de la Fortuna

y el carro de la Nobleza,
En ellos...

Mont.—Sefior, ya entiendo
no me afiaddis una letra:
vos en el de la Fortuna,
vacio el de la Nobleza.

Bien, o5 creo,
que, al cabo, viestras monedas
son del reino, y a esa costa

todos hariamos fiestas.

D.

Td toma y calla, hablistén,

ALVARO

que, en materia de monedas,

el que las gasta, de €l son,
jamds del que las conserva.

jBasta, he dicho}

MONTORO

Voyme a rebaiiar las mesas! (S
SANTILLANA (Desde ta escalerifla}
&Va su marcha, Condestable,

la famosa cabalgada?
Yo os traigo coplas.

ale)

gue yo le tema a su satira?

D. Acv.—Vos no le teméis; que no
se temen, sino se ampararn

en el cuerpo, las dos manos,

los dos ojos en la cara,

‘en el carro las dos ruedas,

en las aves las dos alas,
en el cielo los dos astros
¥ en nuestra corte preclara

: SANTILLANA
(Entregando un pliego al Condestable.
éQuién se niega? Va en descarga
que escribia para fiestas,

o para libros. Pensaba
pediros que, en las esirenas
a la Reina destinadas,

dudas y hablando a Santillana.) Son damas.
Ya os dije que vuestras coplas
dejarian mal paradas

a las mias; pero son

de tal virtud, Santillana,

que habiéndolas escuchado,

1o me resisto a copiarlas.

¢Me las dejdis? 4

(A un signo afirmativo de Santillana se

%'quggls"é:g‘g:“ﬂg !c? f_gs()ta, e dad MONTORO ‘ los dos principes de ingenios guarda el pliego escrito,) Mi copista
ety qde Fla] “l . 3O esaeRcat. ‘ Juan de mena y Santillana. es judio y no se tarda:
» P rgo OICHGiE. FEL GIALVARD | D, Juan.—¢Resistis a la lisonja? como, casualmente, suena

mi nombre al fin de una estancia,

bien que casuali, es honor

que os estimo, Santillana.

(Vuelve la espalda para recibir a los que lle«
gan, Santillana y Juan de Mena, hablando,
se pierden por la obscuridad del fondo. En-
tran por la lateral izquierda dofia Juana Men-

A 'y
B‘ON‘ ALv.—.‘Vl’llano! : ; D. ALVARO AR ! dispusierais que este pliego doza, la Condesa de Medina y Elvira Sando-
Mokt —(Inclindndose exageragfamente.) : ; . Yo temo, ‘ COn mis versos encerrararn, val, acompaiiadas del Conde de Palacios.)
’ _ _ Me hacéis honor, gue sobrar&n, Santillana. H Es un soneto en romance, ¢Termind, pues aqui estdis,
orque hoy los villanos medran. SANTILLANA ‘ fiecho a la manera itélica, sefioras mias, la mesa?

oN ALv.—iBasta! Al sonar la bombar-
saldrds i por esa puerta; ' jda

- Me maravilldis... Sucede
que estos detalles se guardan

. como tantos que hace el noble

Micer Francesco Petrarca.’

_D.% JUANA MENDOZA
No; jse tardg tanto el Rey!
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Gos errantes trovadores
No parecemos asi,
iA nosotros, los de Luna,
que somos gente de raza
g.tomaremos la plaza,
ten mediante la fortuna!
ROSA SOL

(Mientras, los pajes restantes del de Luna,
que son dos, bajan a reunirse con Sus compa-

fieros,) jValame Dios, nos dan caza!

PEDRO DE LUNA (Avanzando.)

Damita, 1a de Ia torre,
que a‘mas poderoso amor
agdis con desdén mayor,
oy, si la suerte Je acorre,
suya os hara el trovador,
CATALINA

(Sonriendo, apoyada en el barandal de la es-

calerilla,) ¢Lo decis, Conde, por mi?
PEDRO DE LUNA
¢Lo duddis vos, alma mia?
iNo dudéis, que hoy es mi dia,
porque hoy no se encuentra aquf
quien mds os defenderia!
CATALINA
(Instintivamente.) Don Alonso...
PEDRO DE LUNA  (Burlén
< Estd en la guerra,
Cruzo6se gran caballero,
Y en la Moreria, espero
que ird regando la tierra
con la punta de su acero.
Sola os abandona, y fug,
mads que abandono, imprudencia;
iabrid, castellana, que
yo he de mostraros que sé
consolar males de ausenciat-
CATALINA
Trovador aventurero,
que te envaneces porque hoy
a la ventana te espero,
¢no ves que esperando estoy
la vuelta del caballero?
' PEDRO DE LUNA
iQue él vuelva y dara ocasién
que al fin os logre, cruel!
CATALINA
Pues ¢le heriréis a traicién?
: PEDRO DE LUNA
iLe daré mi corazén :
para que os ame con &l!
CATALINA
iMe place! )
i PEDRO DE LUNA
(Bajo a sus compaieros, )Y ahora, tomadas
todas las encrucijadas,
asegurad mis canciones:

yue es bien que velen espadas |
mientras habian corazones. (Haee que
templa su guitarro; da unos sones y dice;)
Aty J)uerta llamaria,
. duefia mia,
si, al abrirla, confesabas
que aguardabas;
pero no:
que dices que no S0y yo.
Por tener bien complacidos
tus oidos,
itli no sabes la armonia
que te haria!
pero no:
que dices que no SOy yo.
Por calmar la fiebre loca
de tu boca,
tengo mieles; jtii no sabas
si son suaves! .
pero no:
que dices que no SOy yo.
Vida mia, siendo mia,
iva no habria '
soberano castellano
mds ufano!
pero no:
que dices que no Soy yo.
iSea espada tu mirada
despiadada!
¥ la muerte, de esta suerte,
logre al verte,
porque no
me digas que no soy yo!
(Las damas se han hecho atrds, Los eaballe-
¥os que las guardan han tomado e] barandal.)
PAJE 1.° DEL REY =
iSea espada... !
PAJE 2.° DEL REY
su mirada...
PAJE 3.° DEL REY
despiadada! (Empiezan a descender.)
MORALES (Desnudando también sy espada,}
:Y la muerte... :
PAJE 2.° DEL REV
de esta suerte,.,”
PAJE 2.° DEL DE LUNA
logre al verte!
PEDRO DE LUNA
(Atacando) |Porque no
me digas que no soy yo!
(Breve lucha. Al cabo de ella suben 1a esca-
lerilla Pedro de Luna ¥ Morales, Pedro de
Luna se acerca a Catalina, tendiéndole’ las
manos, Morales abraza a Rosa Sof ¥ labesa,)
PEDRO DE LUNA '
iAmor sale triunfador |
de tudo! R

cATALINA (Déandole 1S Manus 5 souriendo,
Méenos de amor
y MORALES .
;Y i qué me dices, Rosa
% . ROSA SOL
Que me has besa(}o, % no es cosa

ue tenga tan mal sabor.

?Los paj%cillos, que han d(j.)ado fie 1.uchar,
parecen confabularse en primer 'le.rmmo se-
fialando a los de la escalerilla.}
paJE 1.° DEL REY

{Fin del juego! El caballero
regresa ya. _
B g PAJE 1.° DEL DE LUNA
(Afectando estar conmovido.)
iY viene herido! (Dcs'c'endi‘;ejnd;.)
io!... ¢Qué ha sido )
i ik 3 - (Rien los pajes.)
pAJE 1.° DEL REY
iFueron burlas! S
g cataLmna  {Ofendida.)
jPues no quiero i
burlas en este sentido!
MORALES "
(Poniendo 1a cabeza sobre el pecho de Cata-
fina para escucharle el corazon.)
éLate el corazé_q?..._iA fe,
mas de lo que imaginaba!
iBien se comprende que esté
orgulloso el hijo de j
Dofia Maria la Brava!
CATALINA
Le guiero... y porque. le quiero,
‘fe espero y me desespero;
'y no s€ como me esplique
que le retengan Vivero
vy el Principe don Enrique.
PEDRO DE LUNA
¢Tornan .as cuitas?
CATALINA
; Burla
del amor mientras podéis;
iya hard sus obras la edad
y en una eterna ansiedad
como me veo os veréis!
MORALES
Pues si amor g\gobla tanto,
¢cémo hay quien ame?
CATALINA A
No sé,
. PEDRO DE LUNA
Duéle?
; CATALINA

MORALES
¢Mata?
CATALINA

iNo tanto!

R0SA SOL
Y ¢a qué sabey
CATALINA.
A unno sé qué
del agridulce del llanto.
MORALES
dTe dijo si te queria?
CATALINa h
Ha un afio que lo _eg:ondna;
pero, al fin, rompioé el secretn.

ROSA SOL
4Y ti?
CATALINA
No: desde aquel dia
ile tengo tanto respeto!... 4
iPero no viene!... ¢Qué traman
con éI? :
PEDRO, DE LUNA
Principes le llamau:'
ino temas que se desmanden!
CATALINA _
iQue haya principes que marden
a los caballeros que aman!
iY yo sin verle! Venia
sofiando en la cabalga@a,
porque a mi lado estaria,
iy me estoy sofa!
ROSA SOL
L id Medrada
dejaste a la compariia!
CATALINA
Perdonad...
MORALES
. iVeo quién eres!
CATALINA
No me expliqué... .,
PEDRO DE LUNA
iYa no aguanto
mas! Asi sois las mujeres:
lcllléssdéa que a él le quieres tanto,
a nosotros no nos quieres.
j CATALINA
iMds!... Pero de otra manera,
que amot es quien manda en mi
no trueca el gusto, lo esmera;
no me dice que 1o 0s quiera;
dice: «Quiéreles asi»
Amor er virtud que héchiza
el alma y no cabe en ella,
y por salir se atropella,
y por donde se desliza, '
itodo lo enciende su huella!
Y en el gran incendio, amor
levanta un tal resplandor,
que, al que vive en este dia,
le alegra més la alegria;
le hiere méds el dolor.

B



iTodo acrece la pasion!

que amor ha abierto la senda;

y toda la creacion

entra a hacer, del corazon

de los que aman, sh vivienda.
Cuando el corazon esté

fatigado de amar tanto,

pedird a los ojos que

le den su bélsamo santo,

y asi, sin saber por qué,

amor se resuelve en llanto. :
(Enjugdndose los ojos, que tiene arrasados

. de lagrimas.) ¢VéEis?...

(Suena un grito lejano y angustioso que lle-
ga a escena por la lateral izquierda,)
¢Qué es eso? ¢No fué un grito,
0 es que yo misma e exalto?
éNo oisteis?
PEDRO DE LUNA
Nada.
CATALINA
iMaldito corazon!
ROSA SOL
No, pobrecito:
iya tiembla del sobreselto!
PEDRO DE LUNA
(Que estara mirando por la lateral izquierda.)
iEl principe! .
(Las dos damitas e retiran a segundo térmi-
no; los pajes se retifan también, dejando
respetuosamente plaza a los que llegan, En-
tra el Principe don Enrique, volviendo atrds
la cabeza y ocultando algo que Ileva en la
mano; descompuesto, la mirada ligeramente

‘extraviada, Le Sigue de cerca Alonso Pérez

Vivero, quien llega igualmente descompuesio;

PRINCIPE
iQué rapida
fa muerte, cuando llega!
VIVERO
Sefior...
PRINCIPE
Si, si, ya he visto..
VIVERO
[ os pajes.
: RRINCIPE

iNo, no pueden
robarmelo! ;Lo llevo
debajo de mi tinica!
Atiende tii, Vivero:
iTu daga goteaba
la sangre, al tirar de ella!
VIVERQ
iSetfior!...
PRINCIPE
Ya callo; pero,
responde: ¢por gque causs

la daga has arrancado
de la herida? Caian
de ella gotas de sangre,
y al tocar en el suelo,

' cobraban vida, como

de reptiles inmundds;
iy me seguian!...
VIVERO )
! Principe:
mi daga era la vuestra. /
PRINCIPE
¢Y quedo alli?
VIVERO
Por eso
mis manos la arrancaron
de la herida.
PRINCIPE
¢La tienes?
VIVERO
¢Como, si era la sangre
delatora? La he hundido,
viniendo, entre unas piedras:
y cuando mds no pudg,
la enterré con la mia.
No podréan encontraria.
PRINCIPE (Ovehdo pases,)
¢Se acercan?
VIVERO
Si, una dania; Catalina.
PRINCIPE
iRespondele
CATALINA
¢No sabéis de don Alonso,
sefior Pérez de Vivero?
Dijeron...
VIVERO
El sefior Princige,
para darle de su afecto
muestras, le ha llamado a si:
que de un encargo secréto
pensaba hacerle encomienda,
pero el dorncel, aue es ligero

.y aturdido, prefirio,

faltando a todo respéeto,
no acudir y echatse a ver
Medina de Rioseco,
tal vez con truhanes qtie
le busquen al cabo el cuerpo.
Venimos de irle al alcance,
sin dar con su paradero:
dofia Maria Guzmén
no lo aprobara al saberlo,
que es grave falta, y el Principe
tomoé grande enojo de ello.
CATALINA
(Sollozando, aturdida,) ¢Y decis, sefios?...
{Viende qué no le contestan.) jAlonsol..,

(Qué horrible presentimiento!
(Morales y otro paje se la llevan al fondo’
rella quiere salir en busca de don Alonso,Mo-
rales y los Pajes 1.° del Rey y 1,° del de Lu-
na porfian con ella y le acompafian, Quedan
en escena los otros pajes, Don Alvaro en=-
tra por el extremo derecha,llevaido un plie-
go en la mano,)

D. ALVARO
Ahora los dos carros. iNo
salgan los pajes!... Vivero:
con damas no hay quien resuelva
I s cosas sin contratiempo.
Por fin Maria Guzmén

_logra del Rey este pliego,

disponiendo que en el carro
de la nobleza, no Pedro
de Luna, como se dijo,
que al fin mi honor iba en ello,
sino su hiio don Alonso
lleve la ensefia del reino.
VIVERO ' (Aparte.)

{Maldici6n!

/  D. ALVARO
‘ De todos modos
dofia Maria halla medio
de moverse contra mi,
por todas pairtes la encuentro:
en lo grande, ofensas grandes;
pequefias en lo pequefio;
quiere guerra, jla tendra,
vive Dios, y habréis de verlo!

VIVERO
De los més descabellados
que ha tenido en estos tiempos
dofia Maria Guzman,
hallan todos este empefio,
de querer que el Rey, en todo,
anteponga su hijo al vuestro.
D.“ALVARO

De 1as més descabelladas
audacias vuestras, Vivero,

‘es esta de dar el fallo,

si no os lo piden, a un pleito;
que si la Guzman y yo
tenemos o no tenemos
cuentas, ni os tocan a vos,
ni os va el interés en ello.

\ VIVERO
Vos comenzésteis, don Alvaro.

D. ALVARO

Pues olvidad el comienzo.
5 VIVERO (Sumiso, inclinanduse.)
Vuestro hijo aguarda en su sitio
las 6rdenes del cortejo;
él c..mple su deber, mientras
Don Alonso, el heredero

T e e .

de Estiifiigas y Guzmanes,
que es sangre con privilegio,
nadie sabe dénde estd:
acaso en la sala, haciendo
figura entre los que danzan
y os combaten en secreto.
Condestable: en vuestro sitio..,
dquién os ha dado ese pliego? -
D. ALVARO ‘
Castilla, el faraute.
VIVERO
Yo me olvidara de leerlo,
y dejaria las cosas
como estaban.
D. ALVARO
Yo no puedo
decirle al Rey que me olvido
de servirle.
VIVERO
Le diremos,
y sera verdad, que estando
para cumplir lo dispuesto.
no aparecié Don Alonso,
y fué en su lugar Don Pedro.
D. ALVARO
Si el Rey me mandara que
esta noche, en el cortejo,
llevara el Rey de Granada
los estandartes del reino,
sin mirar que éra la empresa
dificil, Pérez Vivero,
icon los dos mil de mi casa
le traeria vivo o muerto! (Viendo al Prip-
cipe.) {Ah, sois vos, Alteza!
PRINCIPE
Hablad lo que querais con Vivero.
D. ALVARO
(Airado con el desaire del Principe.)
iDon Alonso de Guzmaén:
de orden del Rey, he de verlo!
iDon Alonso de Guzmén!
¢No esta aqui? ¢No esté dispuesto
que todos los pajes, jtodos!
figuren en el cortejo?
cATALIYA (Dentro.)
iFavor! ‘
. D. ALVARO
¢Qué pasa?
MORALES
i Justicia!
D. ALVARO
ilra de Dios! ¢Qué es?
MORALES (Dentro, mas cerca,)

iUn muerto!
D. ALVARO
iUn muerto!
PRINCIPE
¢
— - &
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A Vos lo dijisteis
que le heririan, Vivero.
(E! Condestable escruta con la mirada a los
dos hombres. Vivero avanza, a tiempo que
entran Morales y los dos pajes restantes.)
D. ALVARO
Pero, ¢quién es?
MORALES
Don Alonso.
Tiene una herida... en el pecho...
profunda... ya no respira...
en el foso... jVenid!
' D.ALVARO
iQuietos! (A Vivero.)
¢No le visteis con el Principe
cuando pasaisteis, . Vivero
par el foso?
VIVERO
No le vimos: .
que nosotros 1o tenemos
la misma obsesién que vos
por Don Alonso, ni' Pedros
de Luna a quien haga sombra.
D. ALVARO (Con gran calma,)
No os dije tanto. iTeneos)
(Viendo que los pajes se abalanzan a la
puerta, saca su espada y mete delante la
cruz de la empufiadura, diciendo:)
iJusticia del Rey! iQue nadie
antes que yo llegue al muerto!
(Salen con tumulto. Quedan en escena el
Principe y Vivero.)
PRINCIPE
(Que ha vuelto a dejarse caer en el sillén,)
iRespiro! Este momento,
tan duro ya ha pasado...
¢No viste? jMe miraba
de un modo el Condestable!

VIVERO
{Qué necio ha sido! Principe,
matarle!

PRINCIPE

No lo digas.
Acerca un poco; mira
qué rostro glanco... envidio, (Mostrando
al de Vivero un joyel con una miniatura, que
habr4 tenido oculto en su pecho.)
snvidio los pinceles
que lo trazaron... Tiene
los labios rojos como
el cielo de las puestas
de Castilla los dias
serenos; cuando s6lo
mirarlo me desmaya...
.» El ha sido: recuerda
que yo so6lo queria
robarle esta pintura.

iSi no fuera su madre

tan hermosa! iSi al verla
no me hiciera temblar,
como en los grandes frios
del invierno! jSi hablarla
pudiera; si a su vista

no se cerraran mudos

mis dos labios, que creo
que los clavan los dientesl...
Yo no quisiera entonces
esta pintura, pere

pido tan poco: jverla,
tenerla entre mis manos,
inanimada, como

los muertos; més callads
que yo mismo, pequefia
—elia, cuando es tan grande
que me llena la tierra

y tapa el sol! No: todo
por tenerla, mirdndome
con estos ojos dulces,

que miran y no imponen
desde aqui; que parece
que: a través de una gasa,
arden, como los astros!...
Vivero: ¢Yo no queria
matarle? ¢No te dije

que s6lo codiciaba
robarle esta pintura

con la faz de su madre?

VIVERO
Asi dijisteis, Principe:
con todo...

PRINCIPE

iAh, pues no miento!
Pero si; ven més cerca...
Si que miento: queria
mds; ignoro yo mismo
lo que queria. Cuando
los brazos le eché al cuello
para tenerle, y ti
le robabas la joya;
cuando los dos, cogidos,
resbalamos tocando
él, carne de ella, y yo,
carne de rey, el fango,
é1 gritd: {Madre mia!
pensando en ella; jMadre!
y yo le vi infinita-
mente querido de ella;
en su regazo, COmo
los infanticos tiernos,
y pensé: «El ha vivido
dentro de sus entrafias,
y la ha besado, y sabe
que un grito suyo pone
en conmocion el alma

de aquella mujer tinica.
«jMadre!» Yo no podia

taparle bien la boca,

y €l la llamaba. Y ella,

si llega en aquel puato,

le habria defendido

contra mi; de las ufias

me lo habria arrancado,
llendndole de besos

las heridas, pegando

su rostro con el rostro

del doncel; toda brazos

para abrazarle, toda

desprecio para el monstruo,
que soy yo. iNo, Vivero,

ihiere! ihiere!... El di6 un grito..
iAh! ¢T1u has nacido de hombres
o de tigres, Vivero?

Te bast6 un solo golpe

para acabarle.

VIVERO
{Aciaga rapidez de mi brazo,
que no vacila, Principe.
cuando os sirve!

PRINCIPE s
¢Por qué, ya que habia de amarla
de este modo funesto
y contra ley, Vivero,
no he nacido también,
como Alonso, hijo de ella?
iHijo suyo!... Hoy, haciendo
duelo conmigo de
la muerte del hermano,
tendrian sus caricias
el agrio poder de
las cosas exclusivas;
me abrazaria al modo
singular que yo ansio,
mezclando en sus caricias,
al dulzor de los besos,
el acre de las lagrimas!... (Por un gesto
de repugnancia que sorprende en Vivero.)
iNo! No vuelvas el rostro
reprobando, Vivero...
jAsesino! Te acuso
delante de la Corte,

y los sangrientos miembros
de tu cuerpo villano l
mafiana cuelgan de

la torre del Alcézar.

iEres mio! No intentes
contradecirme; japruebal
Monstruo o dios, yo no soy
como los otros hombres:

en amores, en ansias,

en deseos, en obras,

soy singular y rompo

la ley; jque me marcaron
los astros, en la carne
y en el alma!
VIVERO
iSenor: hasta el crimen soy vuestro!
Si os he enojado, dadme,
matandome, castigo.
PRINCIPE (Risas histéricas.)
iJa, ja! ¢Tiemblas, Vivero?
¢Te doy miedo?
VIVERO
Si; el miedo que nos dan los abismos.
PRINCIPE
Ya pasé... Fué preciso
que la emocién suprema
se resolviera; que
las gotas de su sangre
se evaporaban. Ya
puedes hablarme: soy
tu principe, tu amigo.
VIVEKO
Principe: en este sitio
no estdis bien.
PRINCIPE
¢Volverén?

VIVERO

Y el Condestable tiene

ojos escrutadores y sospecha.
PRINCIPE

iJamds me acusara el de Luna!

Su ambicién no le deja

ponerse contra mi.

: VIVERO

Pero yo...
PRINCIPE

Si, Vivero; ti eres odre mezquino

de villano pelaje,

Ileno de vicios, crimenes,

lujurias, ambiciones

y liviandades; pronto

te desharian, sin

el favor de tu Principe.

Pero no temas; yo

necesito de ti,

porque tii no distingues

del bien y el mal y apruebas

todos mis desvarios. i
VIVERO

Yo os doy gracias, sefior;

pero salid ahora

de estos sitios: jles oigo!
PRINCIPE

No; aguardemos, vendrd

con ellos ella, y quiero

verla sufrir un dia

como yo sufro. jOh, deja!




VIVERC
Oculto entre estas tablas la veréis.
PRINCIPE (Deteniéndose.)
Np, no; aguarda.
VIVERO  (Dentro ya.)
(Desde aqui!
PRINCIPE (Siguiéndole,)
iDeja; esperal...
(No; Vivero! jVivero! (Sale tamhién.)
¥ MONTORO
(Empieza _a hablar dentro. Sale a escena,
atraviesa y se marcha gritando porla rampa.
iLos del entremés! ;La gente
dispuesta para la farsa!
{Es el momento; tiznad
manos, brazos, crello y caral
{Moved las piernas! jAqui,
con risas, con algazara!...
iQue se empieza; que se empieza!
iQue esta esperando el Monarca!
(Movimiento de gentes que salen a escena,)
JUAN DE MENA (Entrando por
(a rampa de la derecha, precipitadamente. )
i{Condestable!... {Esta impaciente
la Corte!

D. ALVARO  (Entrando, al
mismo tiempo que Juan de Mena.) iTened!
JUAN DE MENA

¢Qué pasa?
D. ALVARO (A los que le siguen.)
Por aqui: moved sin ruido.
Por aquella puerta falsa
del rincén, entrad con él
en las salas del Alcézar;
que queden para guardarle
de las mias, veinte lanzas;
que, cuando acabe el servicio
del Rey, yo mismo la guarda
le haré esta noche, y que nadie
sepa de ello hasta mafiana.
iVosotros pegad la frente
al suelo, los de la farsa;
Porque es un muerto
acusador el que pasa!
(La gente de la farsa se arremolina a la puer=
ta con un murmuilo de horror, El Condesta-
ble y Juan de Mena les contienen. En el fon-
do se abre violentamente la puerta de la es-
calerilla, y dofia Marfa la Brava, Dama Ca-
talina y algunos caballeros aparecen en es-
cena, Al darse cuenta del cuadro, grita:)
‘Profanacion! {Deteneos!
Qué vena de saugre mala
tiene mi hijo, que su muerte

como una vergiienza tapan? (Desciende)

iDon Alonso, don Alonso!
¢qué te han hecho, que no aguardas

con los dos brazos abiertos
a tu madre?’

D. ALVARO

Hacedle plaza. (El Condestable encoge 108 °

hombros, cediendo a la fatalidad.)
' D.% MARiA  (Llegando.)
¢Dé6nde esta? (El Condestable da un paso
para responderle.) {No, Condestable:
vos no, que esa mano es falsa!
(Dofia Maria se vuelve a los demds.
iNo, no; tampoco vosotros,
que en vuestras manos tiznadas
hay profanacion!...
(Viendo a los pajecillos,) jVosotros...
sus iguales en la infancia,
que hicisteis vida con €l
cuando él vivia! ¢Qué vallas
le separan de su madre?
¢Quién ha sido? ¢Por qué causa?
dDo6nde esta ¢Donde esta? jHabladme
de otro modo que con ldgrimas! .(Mora:
les sefiala timidamante en la obscuridad.)
MORALES
All{. (D.# Maria inicia un paso haciala puerta)
CATALINA
¢Dé6nde vais?
D.% MARIA
iCon €1’
D. ALVARO
Le traeran.
D.® MAR[A
(Rapidamente.) {No! jAqui no! Vana
profanacién de estos muros..,
No es cortejo para un alma
vuestio cortejo: no son
de este lugar estas hachas...
D. ALVARO
Serd un paso: le llevamos
por esta puerta a las salas
del Alcazar.
D.? MARIA
iNo: jamas;
que estd manchado el Alcézar!
iNo ha de pasar esta noche
¢l en la misma morada
que su asesino!
D. ALVARO
Mirad...
D.? MARIA
iMirad vos, que en vuestra guarda
le teniais, y su sangre
corrié tan cerca, que os mancha!
D. ALVARO
Sefiora: el dolor...
MONTORO (Bruscamente entra por la rampa
haciendo una cabriola y gritando al caer a
los pies del Condestable.) :
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' Maestre, 1a primera sonajadal
(Hace sonar todos los cascabeles de su ca-
peruza, Se oye la bombarda, que anuncia el
comienzo de la fiesta; éyense los gritos le-
janos de la multitud, Dofia Maria se abalan-
za a la puerta, transfigurada, terrible.)
D.% MARIA

- {Horror! jCerrad esas puertas!

iQue él no pueda verlo! jBasta
de sacrilegios!... {Maldiga

Dios esta noche nefandal
—Decidle al Rey, Condestable,
de qué modo una agraviada
rica-hembra, de su Corte,
siguiendo a un muerto, se marcha
a buscar luto en la noche,

ya que hay fiesta en el Alcazar.
Romped de vuestras justicias

_en dos pedazos la vara:

ya que, por dejar hablar
los bufones, ellos callan.
Decidles a vuestros nobles
que con sus hijos se vayan
a tierra de infieles, que
les tendrdn mas buena guarda.
D. ALVARO
Vos misma podéis, sefiora,
hacer al Rey la demanda...
D.® MARIA

- Pudiera, llevando al trono

mis vestiduras rasgadas,

pedirle justicia al Rey;

que un tiempo los de su casa

solian hacerla: pero

como es prenda en sangre hidalga

no pedir nunca lo que

se le debe sin demanda,

vos le diréis que me aparto

de su justicia; que no haga

cuenta de fallar en éste

como en otros casos falla;

que 5i estos crimenes son

uso en la Corte, faltaba,

para acabar con el uso,

ser el muerto de mi casa.

—Y vosotros, la raez

de los vasallos, la baja

chusma, que ahora de fiesta

perdéis la figura humana,

porque quiero que guardgis

memoria de mis palabras,

itomad! {Ved cémo una madre,

por no profanar con galas

la muerte del hijo, tira

de estas joyas que le abrasan

la carne... (Rompe sus collares,)
iLuto, ya de luto

toda la vida en el alma

y en el cuerpo. (A uno de los caballeros

que la acompafian.) Dadme el manto

vos justicia, de mi casa,

que en este crimen entiendo

yo en persona: no'me engafia

con su justicia una Corte

que todo lo mete a farsa. (Se envuelve

en el negro manto de su justicia,)

Abrid, Condestable; mientras

vos, con vuestra cabalgada,

alegraréis a la Corte,

yo, con mi muerto, en la santa

dignidad de las tinieblas,

me apartaré del Alcazar;

quie de donde echan al hijo

es bien que la madre salga. (Va a salir;

Pedro de Luna, con un arranque noble y brus-

co, cayendo a los pies de don Alvaro, dice:)

iLibradnos, padre, a los pajes

de andar en la cabalgada!

iQue se doble el estandarte

que para mi destinaban

en el carro del cortejo!

Acompaiiando a la dama

saldremos, si nos dejéis.

Y si no nos dejais, manda...

Dios, Condestable, y los pajes

entregamos las espadas. (Don Alvaro ha-

ce a su hijo gestos que accede a lo pedido.)
DONA MARIA

Venid vosotros, huyamos

de esta corrupcion... {Entrafias

de las madres que os criaron,

no saben qué les aguarda!

Venid... y pensad, Maestre,

como estard de acabada

la prez de Castilla entera,

toda la honra castellana,

que una mujer y unos nidos

se la llevan del Alcézar. (Salen, Dentro.)

iHijo mio! jResponde,

ql_ule es tu madre quien te Ilama!

iHijo!... iHijo mio!... Hijo mio!...

DON ALVARO (Exawinando una daga mancha-

da de sangre.) {No me pagard el Monarca

con todo el oro del reino

este servicio! (A Juan de Mena, que se

tendra a su lado en pie.) Es honrada

y hosca el alma tuya, Juan

de Mena: de todas trazas

procura dar esta noche

con el Principe, y con maiia,

que €l no sospeche, examina

si en su vestimenta hoy manchas

de sangre...

JUAN DE MENA dQué?



g si, en su cinto, falta o no talta la daga.

¢La respuesta a vos?

mds, ni en salvacién del dnima! (Sale Juan

de Mena.) jRompe la marcha, Montoro!
MONTORO

iSonajadas! jSonajadas! (Griteria, gol-

pes de bombarda, tumulto estrepitoso. Mue-

ve a andar lo cabalgada,)—TELON

p. ALVARO (Friamente.)
JUAN DE MENA s

D. ALVARO
Y a nadie

ACTO SEGUNDO

El salén del homenaje en el castillo de Pefia-Roa, cerca de Valladolid, viejo solar de los Estiifii-

gas, casa-raiz de Dofia Maria Lopez de Guzma4n y Estiifliga. Hay en el castillo Y en todo su
aparato, huellas del abandono en que, por aquellos tiempos, tenian sus tierras los nobles de
solar, que empezaban a convertirse en nobles palaciegos y en intrigantes cortesanos, Notase
el abigarramiento de una instalacién improvisada, que trasciende a vivienda de caudillo, en
el alto de un ejército en campafia. La gran sala tiene, en la pared del fondo, un portalén que
es abre sobre el primer recinto almenado del castillo. Se ven las almenas, recias y negruzcas
llanura y telon con horizonte de montafias. A la derecha una puerta que da a la torre del cas-
tillo. Ala izquierda, en primer término, otra que comunica con las habitaciones interiores.
La torre, a la derecha, forma un dngulo muy entrante en la escena. A una parte de este angu-
1o habra un estrado. Sobre el banco de juez de Castilla que hay en ei, por haberlo sido en el
tiempo un Estdfiiga, habra la espada de Don Alonso, desnuda, colodada de punta y apoyada
1a empuiiadura en el respaldo. Al leyantarse el telén, Nuiio, Mari--Barba, Montoro, Juglar,
Silvia la Juglaresa y Criados. Son las primeras horas. No hay guardias en las almenas.

NUNO
(Mientras los Criados, Mari-Barba y Montorc
aplauden al Juglar, que acaba de decir unas
trovas.) {Otra Juglar! que asi pagas
el pan, el tzcho y el vino
que, para pasar la noche,
te hemos dado en el castillo.
iOtra!
JUGLAR
¢No hay aqui sefiores?
MARI-BARBA
¢A qué la pregunta ha sido?
JUGLAR
A que no veo que acudan,
como en los otros castillos,
a escucharnos.
MARI-BARBA
Sobre que no es un hidalgo cumplido,
sino una dama, la duefia
de este predio y su castillo...
JUGLAR
Para las damas también
tengo donosos racimos
de serranillas, villanas
y cantares de ledino,
muy de corte.
3 MARI-BARBA
(Sin hacerle caso.) Sobre que
nuestra duefia, que no ha sido
dada a diversiones nunca,
es viuda y guarda al marido
la viudedad, y en la Corte
le asesinaron al hijo;
sobre que ya no sé cudntos
caballeros han venido
a celebrar con la duefia
pactos, convenios, capitulos;
sobre que nos han privado,

bajo pena de sentido,
a los del castillo, de
llevar armas, yo adivino
que hoy caballeros y dueiia,
y nosotros y td mismo,
que lo ignoras, nos hallamos
en un suceso gravisimo
que no sé, pero que trueca
todo el orden del castillo.
Y no digo méds porque
ya basta con lo que he dicho,
porque soy cauta...
NURNO
Y porque no sabes mds.
No, marido ni tid tampoco.
JUGLAR
Haya paz,
que, al cabo, a mi me es lo mismo
que me oigan o no sefiores,
mientras queden pan y vino.
siLvia (Desde la puerta, mirando afuera,)
{Una alondra! |
JUGLAR
Estd en su casa,
que es maiiana y tiene limpio -

el aire.
MONTORO
¢Alondras tenemos?
NUNO

iMafianeros hemos sido!
iCanta, Juglar!
JUGLAR
Si que canto;
que amanece, Dios y, ricos
de oro de sol, por el mundo,
danse a medrar los mendigos!
SILVIA
iYa cantan pajaros! ¢Oyes? (A Montoro.)

: MONTORO
(Poniéndose su cabeza sobre el pecho de
Silvia,) ¢Son pajaros o latidos?
SILVIA
iNecio!...
JUGLAR
(A Silvia y Montoro,) {Venid a la vera
a aprender este lay, hijos;
que pdjaros y juglares ~
nos vamos dando del ritmo!
(Con aire solemne.) «<Rey»...
MARI-BABRA
(Batiendo palmas.) jEs de Rey!
JUGLAR
Si hablais siempre,
dqué le dejais a mi oficio?
«Rey, en la collada, bajo tu cayada,
por.esas laderas, pacia un ganado.[ras.
—Lo tendrés, privado; pide lo que quie-
«Rey, en la corona, sobre tu persona,
vi las luces fieras de un rubi granado:
—Lo tendrds, privado; pide lo que quie-
ras.
«Rey,en esetrono, seestd,en aband[ono,
bajo tus banderas, tu cetro olvidado...
—Lo tendrés, privado; pide lo que quie-
»Rey,no tienes oro para mi tesoro:[ras.
corre a las fronteras, sé mi Adelantado.
—Lo seré, privado; pide lo que quieras.
«Rey, dime que es falso: yo he visto el
: [cadalso,
los pafios, lasceras y el verdugo al lado..
—Lo tendrds, privado; jpide lo que
NUNO [quieras!»
iEste es cantar a mi modo!
MONTORO
Y al mio, Juglar.
SILVIA
i Y- al mio!
MONTORO
Y al de todas las Castillas,
buena gente.
MARI-BARBA
No he entendido
palabra en ello, sino ‘
que hay alguien privado, y digo,
si por ventura la causa
de la privacion ha sido
ver un cadalso, que yo
también perdiera el sentido.
; NUNO
jAspente con garfios, Barba,
que me ultraja tu simplismo!
JUGLAR
(Tendiendo su vaso a Nufio,) Un vaso més,
NUNo (Llenzndoselo,)
De buen grado.

JUGLAR
Dijo er otro «de buen vino».
MONTORO
iUno a mi... en tu vaso, reina!
SILVIA

Lo tendrés, privado mio.

MARI-BARBA (Confidencialmente,)

Para entre los dos, Juglar,
¢Piensas que no hemos tenido
nuestros romances también
los de este negro castillo?
Acuérdaseme el que hicieron
a nuestra duefia: se dijo
delante del propio Rey,
y andan atin, que es pegadizo:
«jAh! Digan plumas, Castilla,
lo que dijeron espadas;
digan, digan; con el hietro,
con el hierro o la mirada
hiere siempre el corazén
dofia;Maria la Brava.»
ijHiere siempre el coraz6n!
iCudnta verdad!, que es el mio
pobre, tembloroso y viejo;
pero me lo tiene herido.
JUGLAR
No deis nunca este romarnce,
la buena duefia al olvido.
Y jandando! que pica el sol
y estédn todos los caminos
abiertos al libre paso
de juglares y mendigos;
llenos de aventuras, pobres
gentes de solar, mds mios

que del Rey; que el Rey los pasa,

pero yo, Juglar, los vivo.
MARIA-BARBA
No os deis prisa en escapar;
no abundan por estos sitios,
los juglares; no penséis
que nos cansamos.
JUGLAR
He dicho,
la duefia, que el sol nos llama
y es la verdad; que tullidos
de perlesias nos pone
la humedad de los castillos.
NUNO
¢Vais de paso?
JUGLAF
Como siempre,
4 MARI-BARBA
Y ¢adénde el paso?
JUGL AR
El destino
no nos lleva, en hoy por hoy,
més lejos que este castillo.

(A Silvia,)



' MARI-BARBA
40s quedadis?
JUGLAR
Afuera; en una
choza de jaras que he visto.
. MARI-BARBA
Y ¢hay en los jarales obra
para versos tan pulidos?
JUGLAR
Haila, dueifia.
MONTORO
Hay sombra fresca
y agua de la sierra...
SILVIA
Hay nidos,
JUGLAR .
{Queréis més?... Pero atin hay mas:
que yo, contestando, digo _
mds cosas que vos, la duefia.
Hay que con hoy cumplen cinco
dias se dijo en la Corte
—y de la Corte venimos—
que por dar fin a una guerra
civil, que tiene en peligro
la vida del reino, que
solo interesa al Valido,
vendria el Rey de Castilla
en persona a este castillo.
Ved de enlazar mi noticia
con el suceso gravisimo
de que habléis vos, Man-Barba,
y Dios os coja contritos,
si es para mal, y si no, I
que El os guarde, y /pax vobiscuml!
(Sale seguido de Montoro y Silva.)

MARI-BARBA
d{Que decis?
JUGLAR
(En las almenas.) ;Ya nada mas!
MUNO
iEl Rey!...
MARI-BARBA
(Gritando.) ¢Qué el Rey?
JUGLAR (Dentro.)
{Esta dicho!
MUNO
Teneos.
JUGLAR
(Con voz ya muy lejana.) iEl sol nos llama!
NUNO

(Saliendo a las almenas.) {Eh, juglares!
SILVIA (Suena su voz en las almenas,)
iNidos, nidos.
p.2 MARIA (A la griteria de los criados sale.)
¢Qué escandalo el que movéis?
MARI-BARBA (Solicita acudiendo a su duefia.)
¢Vus ya aqui, Doiia Maria?

NuNO
¢Tan pronto?
D.2 MARfA
Pues, ¢no me veis?
¢Pensdis que es algarabia
para dormir la que hacéis?
MARI-BARBA
Eran juglares...
D'? MARIA
¢Tuvieron en mi castillo posadar
NUNO
Toda la noche durmieron
y en pago, que nos dijeron
las coplas de madrugada.
D.? MARIA
Pues no me parece el caso
para el ruido que movisteis.
: NUNO
Es que dicen...
D.2 MARIA
¢Es que, acaso,
jamds posada les disteis
a los juglares de paso?

NUNO
Si¢ pero éstos...
D.2 MARIA
Estos... di
NUNO
Nos dijeron... digo, si
dais venia, Dofia Maria, 3

que hoy... que... En suma: jque vendria
el Rey de Castilla aqui!

' D.2 MARIA
Hoy vendré; es cierto.
MARI-BARBA (Con sincera emocién y respeto.)

iLas manos
besarle al cabo podré! |
D.2 MARiA (Sentdndose.)

iAy, Rey de los castellanos!

" iQuien fe tuvierala fé

que te tienen los villanos!
MURNo (Acercandose.)

¢Vendra pronto?

D.2 MARIA

Todo el dia
di6 de plazo.

MARI-BARBA 5
(Con gran ingenuidad.) El es de ley:
cumplird Dofia Maria.

D.2 MARIA (Cogiéndole 1a mano.)
{Pobre Mari-Barba mia!

MARI-BARBA (Cobrando confianza,)
Decidnos...cCémo es el Rey? (Todos los
Criados, se disponen a escuchar a su duefia,)

D.2 MAR{A
{El Rey!... ¢Coémo lo imagina
mi Mari-Barba?

MARI-SARBA
De modo que me parece que todo,
siendo otro sol, lo ilumina.
NUNO
Y yo como una montaiia
toda de oro, y puesta en ella,
como en engarce, una estrella.
limpia, que nada la empaiia.
Bajan del monte unos rios
tronando en las soledades,
que llevan las potestades
a los grandes sefiorios;
la estrella de unos reflejos
suaves, porque estdn lejanos;
y a esa luz tienden sus manos
los pecheros desde lejos.
D.2 MARIA
Sol, monte, estrellas; los dos
decis grandezas de nombre.
¢Qué queréis mayor que un hombre
que tenga el sello de Dios?
Y éste es Rey; que no encierra,
en su destino, otro anhelo
ino ir trazando en la tierra
o que le trazan del cielo.
NUNO
{Pues no es tan duro destino!
D.? MARIA
Si; que no estd en toda mano
el ir haciendo en humano
lo que Dios hace en divino;
que hombres ti y el Rey, si os vicia
igual pecado a los dos,
td das cuenta a la justicia
y el Rey da cuentas a Dios.
iA Dios, que de una mirada
cambia reyes, justiciero,
como cambia un caballero
por otra espada su espada! (Pausa,)
iRey Don Juan, si lo pensaras,
ni justicia negarias,
ni monstruos ampararias
ni a tu nobleza injuriaras!

MARI-BABRA
(Acercdndosele compungida,) Duefia...,
D.? MARIA
(Saliendo de su abstraccion.) Di.
MARI-BABRA

Si el soberano
a nuestra duefia injurio,
ino le valdra serlo! ;Yo
no le besaré la mano!

D.2 MARIA
{Poore Mari-Barba mia!
Si oyera el Rey en su trono
tu amenaza de este dia,
jqué grandes burlas haria

de tu ofensa y de tu encono!
Y mira: si el Rey supiera .
todo el candor que hay en ti
cuando hablas de esta manera,
siendo Rey se arrepintiera
de haberte ofendido asi.
(La abraza, despidiéndola, y hace a todos
gestos que se vayan, Salen por la puerta del
fondo, Entra el Marqués de Santillana,)
SANTILLANA
Perdonadme: entro sin venia.,..
D.2 MARIA (Volviéndose.
¢Sois vos, Santillana? £
SANTILLANA
Vengo para aconsejarme, mas
que para daros consejo;
pero, como ya las vistas
van a empezar, serdan éstos,
si vos consentis, los tiltimos
capitulos que tendremos.
D.? MARIA
(Con muestra de fatiga; sentdndose)’Hablad.
SANTILLANA
Va a llegar el Rey.
Don Alvaro, que no ha hecho
caso de vuestras injurjas
cuando entramos en sus predios
con vuestro penddn; que ha estado,
cuando le ofendisteis ciego,
cuando le acusésteis sordo,
cuando le atacésteis quieto,
apenas pedis las vistas
al Rey, os da asentimiento.
D.? MARIA
Prueba que al cabo hemos dado
Santillana, con un medio
de hallar justicia.
SANTILLANA
Y también
prueba que con este medio
no asustamos al de Luna.
D.? MARIA
iNi él a mi; que el triunfo veo,
si no en mi justicia, en ser
yo misma quien la defiendo!
SANTILLANA
De todas suertes, bien hizo
Alonso Pérez Vivero
trayendo al Principe a vistas
para estar al lado nuestro;
que un Principe para un Rey
es la raz6n de més peso.
D.? MARIA
Alguna ventaja ird
buscando en ello Vivero.
SANTILLANA
dLe tenéis por ambicioso?




D.2 MARIA
No; mas por traidor le tenge.
SANTILLANA
El se desvive por vos.
D.% MAR{A-
No he menester sus esfuerzos.
SANTILLANA
En acusar al de Luna
ha sido de los primeros;
él, para vuestro servicio,
juntoé lanzas, buscéd pechos...
D.* MARIA ;!
No dan ni quitan razon
dos mil lanzas mds o menos;
yo sula...
SANTILLANA
iNunca vos sola
sacarais vuestro-derecho!
Recordad aquella muerte
del Alcalde de Toledo,
la del sefior de Cameros
y tantos crimenes que,
como escdndalo no hicieron,
se quedaron entre Dios
y don Alvaro secretos.
Si vos al cabo obtenéis
justicia de vuestro muerto,
no es recordaros servicios,
mas todos lo habremos hecho.
D.? MARIA
Ni yo olvido a los demas
cuando recuso a Vivero.
SANTILLANA
iEn él, toda lanobleza
tiene el servidor mds ciego
de Castilla; a €l el brazo
del Principe le debemos!
D-? MARIA
Y a mi me honra tanto el brazo
" del Principe, que, por ello,
aungue venga con quien viene,
de rodillas le haré pleito.
SANTILLANA
No diréis que de estas vistas
ventaja espere Vivero;
que él siempre les fué contrario
D.? MARIA
1Y yo las pedi por eso!
SANTILLANA
Vivero sostiene que
si de las vistas queremos
sacar partido, tan sélo
la cautela nos da un medio.
No scuséis al Condestable
en ellas, que es darle tiempo
de defenderse. Pedidle
al Rey que os le entregue preso;

que con adversario astuto

no hay méds razén que los hierros.
Nosotros, vuestra demanda

a una voz apoyaremos;

de que esta en vos la justicia,
haremos el juramento,

y si el Rey vacila atin,

mediard el Principe en ello.
Vivero tan sélo pide,

si en este paso vencemos,

que el Rey le encargue con cartas
de guardar por vos al preso.

D.? MARIA
¢Y ésta es la viilana astucia
que vos y los caballeros
me proponeis?

SANTILLANA

Esto es daros,

para que triunféis, un medio.

. D.2 MARIA
iPefia-Roa, mi castillo,
ahora toco y ahora veo
que en tu estrado es arma pobre
la sola espada de un muerto!
Pero, jvive Dios! {Por qué
recelan los cabalieros
de mi? «Qué fuerza, qué magia
tiene el de Luna y no tengo?

SANTILLANA
(Insinuando.) Sefiora: devotamente,
como quien levanta el velo .
de un sagrario y se arrodilla,
mds que con fervor, con miedo
—el Condestable os am6.

D.? MAR(A (En un arranque.}
iYo, jamés!... Y me arrepiento:
porque, améandole, hoy tendria
doble furor del que tengo!

—Y basta de esto, que sélo
toca a Dios y yo me entiendo.
—dSon estos vuestros capitulos?

SANTILLANA
Falta, sefiora, el postrero:
vuestros parciales aprueban
lo que Vivero ha propuesto:
todos verdn bien que vos
no os aparteis de este medio
en las vistas y os recuerdan
que, como pacto tuvieron
con vos, el pacto esta roto
cuando se rompe el acuerdo.

D.? MAR(A (Griteria en las
almenas,) {NO hay pactos con el honor!

SANTILLANA (Gravemente a dofia Maria.)
Lo diré a los caballeros! (Mas griteria,)

D.? MARIA

Antes mirad, Santillana &

si no os carsa, qué altercado
mueven, junto o las almenas,
rinéndose, mis criados.

VIVERO
(Dentro.) Yo os juro que pasaré!
SANTILLANA
(Satisfecho, dirigiéndose al fondo,) jVivero!
D.2 MARIA

Debi pensarlo.
SANTILLANA (Mirando desde la puerta.)
iY el Principe don Enrique!
D.% MARIA
¢Pero vienen?
SANTILLANA
Si
D.2 MARIA
Veamos.

+ (Entran juntos Vivero y el Conde de Plasen-

cia: les sigue, timido, el Principe,)
PLASENCIA
Alonso Pérez Vivero
no se aviene a lo mandado
por el Rey, y entra con armas
en las vistas.
VIVERO
Me he negado,
no por mi, por mi sefor
el Principe; porque extrafio
condicion tan onerosa
siendo él quien es, y asi, os hago
siiplica que me digais
las condiciones del pacto.
D.? MARIA
No os la diré por mi misma,
que se resisten mis labios
a que el Rey hable por ellos
tal lenguaje; aqui esta el pacto
de las vistas: leed, Marqués,
lo que en él estd mandado. (Entrega u:
pliego al Marqués de Santillana,)
SANTILLANA
«Asimismo: en estas vistas
se hard igual ordenacion
que en Medina, la otra vez
que el Principe las pidio.
No quedard en Pefia-Roa
gente de armas, porque yo
ceder puedo a la justicia,
mas no doblarme al temor.
Los caballeros que asistan
a las vistas, porque son
de bandos contrarios y
para evitar mal mayor,
entregardn sus espadas;
asimismo lo haré yo,
dando ejemplo, y asimismo
mi Aposentador Mayor

Conde Palacios, con toda
la gente de mi pendon.
Los diez carros que me siguen
llevan mi tienda, racién
para mis caballos, viveres
para mi casa, que yo
no es bien que haga marchas solo,
cuando toda la Nacion
mueve conmigo.—Sabido
que no puedo sin baldén
rendir la espada a un vasallo.
siendo de todos Sefior,
temporalmente, y tan s6lo
porque quiero y puedo, yo
libro al Conde de Plasencia
del pleito que me juro.
A él todos los caballeros
dardn sus armas; que no,
por s6lo hablarse de espadas,
se entienda esta condicion
de ellas.tan s6lo; a él, llegando,
rendiré mi espada yo.»
Dice el pacto.
* vivero (Al Conde de Plasencia.)
Tomad, Conde. (Le da su espada.)
PLASENCIA
¢No llevais otra arma?
VIVERO (Con brusquedad.)
iNo!
PLASENCIA
Es el deber quien pregunta
no le responda el rencor. (Se acerca con
grandes muestras de respeto al Principe.)
Consideradme hoy, Alteza,
vuestro escudero, que no
vuestro enemigo, y pasadme la espada.
PRINCIPE
Tomadla vos.
(El Conde de Plasencia se arrodilla y le qui-
ta la espada del cinto: le hace homenaje y
sale con esta esta espada y la de Vivero, -
Pausa: Vivero se hace a un lado y deja paso
al Principe, Este llega al centro de la esce-
na y queda clavado alli. porque ve a Doiia
Maria que le sale al encuentro_)
D.? MARIA
Si el penetrar vos aqui,
Alteza, en todo momento-
fuera en vos desprendimiento,
fuera confusién en mi;
hoy que Castilla os proclama
archivero de su ley,
que venis pidiendo al Rey
Justicia para una dama,
no creo, Principe, que es
maravilla que, al entrar, .
mis labios quieran besar
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fas huellas de vuestros pies.
PRINCIPE

Alzad, sefiora, aunque sé

que es el ruego contra mi;

que, si os hablo estando asi,

viéndoos en pie callaré.
D.2 MARIA

Antes, por el vasallaje

le negué a mi soberano,

dejad que haga en vuestra mano

de mi castillo homenaje. (El Principe la

ayuda a alzarse,) Penetrdis en mi solar,

Principe, y amargamente

s6lo osofrezco, al entrar,

cenizas en el hogar,

ceniza sobre mi frente.

En sus aforros doblados

mis pendones, enlutados

los cuarteles de mi historia,

porque con los injuriados

no tiene qué hacer la gloria.

No queda en mi estrado, honrada

mano que busque la vuestra;

que una baja cuchillada

dejo en su sitio la espada,

pero cercend la diestra.

La encomienda que dej6

él, muriendo, yo os lo digo,

que mi mano la escribio:

(Tomando la espada de Don Alfonso y vol-

: viendo a dejarla.)

«Nadie me mueva que no

que no vengue a Estiifiiga conmigo.»

Yo os hago la pleitesia

de mi castillo y su espada;

otra en pliegos la pondria;

yo no, que con la hidalguia

de mi palabra empefiada,

no pueden, Principe, nada

los juramentos del dia.

\ (Santillana aparece precediendo a los nobles

parciales de Dofia Maria.)
SANTILLANA (A los nobles que le siguen,)
{Entrad a rendir, que es ley,
vuestro homenaje a su Alteza,
ya que halla en €l la nobleza
quien salga por ella! (Clarines: griteria.)
ALVARO DE ESTUNIGA
(Entrando.)
iEl Rey!
D.2 MARIA
Entrad, llegad! ¢Qué os detiene
ni cudl es vuestro linaje,
que ibais a hacer vasallaje
y dudais porque el Rey viene?
dVacilaréis?... Dos caminos
os ofrezco y dos estrados; '

esle, de los injuriados, (Sefialands a la
izquierda) aquél de los asesinos. (A la de-
recha los caballeros, y el Principe con ellos,
toman plaza en las sillas a la izquierda.,)
D. ALVARO
(Entrando, al Rey, que le sigue inmediata-
mente,) Este es el viejo solar
de Estinigos y Guzmanes.
(Va entrando el séquito del Rey: entre el sé-
quito, Reina Isabel, dama Catalina, dama
Rosa Sol, dofia juana Mendoza, dofia Elvira
Sandoval, Condesa de Medina, Conde Pala-
cios, Conde de Plasencia, Montoro, Juglar,
Silva, Nufio, Mari-Barba, Morales, Criados,
Caballeros, Villanos etc.)
REY (Al Condestable.)
Maestre: nuestros afanes
nos ha costado llegar.
D. ALVARO
iQuedan mas!
: REY
Siempre anuncias trabajos
D. ALVARO
(Desde el centro de la sala a dofia Maria.)
5 Pero, ¢qué os pasa,
sefiora, que no le dais
juro al Rey de vuestra casa?
D.2 MARIA
Condestable: en el seguro
de mi castillo esta vez
no entra el monarca, entra el juez,
y el juez siempre tiene juro.
REY (Pasando a saludar a sus enemigos, miern-
tras los de su corte se van acomodando en los
estrados de la derecha, Al Condestable,)
iOh, Condestable! Abreviad,
cuanto podéis la fatiga
de este paso.
D. ALVARO
Vuestra honra...
3 REY
Mi honra estd cansada.
(Poniendo la regia mano en el hombro del
Principe.) Digan
lo que quieran lenguas, Principe,
yo siempre tengo alegria
de verte; ti1 también das
muestras de estar con fatiga (AD.* Maria)
Os juro que os tengo en tanto,
afecto, dofia Maria,
que ver por vos contra mi
mi sangre me causa envidia.
D.? MARIA
Perdonad, Rey, que no sepa
escuchar sin maravilla
que esté contra vos, estando,
como estoy, con la justicia.

ALVARO DE ESTURIGA
{Contra vos, nunca!
> REY
(Finamente irénico.) Ya entiendo,
Estdfiga: no va fria
la empresa de aquellos pagos
de las rentas de tu villa.
SANTILLANA
Primero que contra VOs...
. REY (Afable, un poco displicente.)
Santillana: ayer decia
la Reina que esta orgullosa
de las coplas que le envias.
Vi td soneto: no encuentro
que peque de ancha la rima,
pero es acabado.
g SANTILLANA
Alteza: me envanecéis...
REY
Ti podrias
cederme un pie que me falta
de yna mala serranilla
quelhice a tu modo.
SANTILLANA
iSerfior!...
REY (Descubriendo a Vivero, con ironia.)
Vivero: ti, al fin, debias
acabar asi. Te he dado
muestras de afecto tan vivas,
que la ingratitud del tiempo
‘de seguro te tenfa
predispuesto contra mi.
VIVERO
No contra vos: hay altivas
cabezas junto a la vuestra.
ALVARO DE ESTUNIGA

Hay sombras.

SANTILLANA
Hay tiranias privadas.
REY
(Haciéndoles gesto que callen con la mano,
; y pasando al Condestable,)
iBien, bien, dejad
que ahora empezaran las vistas!
D. ALVARO (Al Rey.)
La que escojais, vos, sefior,
esa serd vuestra silla.

REY

Ya os entiendo, Condestable.
(Seﬁalando a lasilla que hay en el estrado.)
No hay duda que esta es la mia;

pero, como veo en ella.

este signo, que me indica

que la ha tomado la muerte

tras de dejarla vacia,

su jerarquia no niego

yo, que hago las jerarquias;

siendo el Rey, a los pies de ella
colocaré yo mi silla,
que, al cebo, es mortal un rey,
y aunque mi frente este ungida,
donde esta la muerte, tiene
la muerte la primacia.
D. ALVARO
Para el Rey y por el Rey,
declaro abiertas las vistas.
Queden, haciendo la sala,
por los farautes, Castilla;
por los contadores, Caslro;
por los pajes, los del dia.
De mi casa, yo tan s610;
de las damas, las que elija
la Reina, si viene en ello;
que, al fin, su presencia explica
ser dama quien nos hospeda;
los demds, hagan salida,
que el Rey da venia y les tiene
merced de la compafiia.
(Movimiento en la sala; don Alvaro da toda-
via sus 6rdenes al Conde Palacios.)
Cuanto al aposentamiento
del Rey, esta orden escrita,
sin poner ni quitar nada,
cumplirds. Te va la vida.
(Le da un pliego. Sale el Conde Palacios
después de los demds, Dos pajes del Rey,
que quedaban a la puerta, la cierran tras €l,)

REY
No espero que hable el faraute;
yo mismo, dofia Maria
de Guzman, os hago instancia
que me digdis en qué os sirva.

D.2 MARIA
Y yo no espero que el Principe
os hable, por mi, en las vistas;
que lo que cualquier vasallo
de un monarca esperaria,
no daréis lugar que el Principe,
siendo vuestro hijo, os lo exija:
justicia os pido, seiior,
y es bien poco que la pida.

REY ‘
¢Tan remiso y parco andais,
Condestable, en la justicia,
que estén sin ella las nobles
ricas hembras de Castilla?

D. ALVARO
Alteza: cuando la muerte
de su hijo, dofia Maria,
por ser justicia en su causa,
rechazd vuestra justicia.
Y aunque es fuero de su casa,
que olvidado se tenia,
no siendo el monarca yo;




todos los fueros me obligan,
REY
¢Y a ello respondeis?
D. MARIA
Que es cierto,
Alteza: que hice justicia
en mi causy, segin fuero
de mi estirpe, por mi misma.

REY
Y ¢habéis hallado?
D.% MARIA
Y hallé.
REY
¢Tenéis pruebas?
D.% MARIA
Infinitas. (Murmu-
flos y comentarios entre los parciales suyos.)
REY
¢Sentencia?...
D.® MARIA
De vos la espero.
REY
¢No duddis?
D.* MARIA
iNecio seria!
REY
Y ¢es grande el culpable?
D.® MARIA
Tanto
como el odio que me inspira. (Mayor
desaprobacién entre los parciales suyos.)
4 REY
Dofia Maria Guzmén:
decid, en nombre de Dios,
el del culpable, y os juro
que he de sentenciarlo yo.
ALVARO DE ESTUNIGA
iVivero: hablad! (Murmullos,)
D. ALVARO
iCallen todos!
SANTILLANA (A Estufiiga,)
Es dama, y el corazén
manda en ella.
VIVERO
jAntes que el nombre,
decidle la condicion
de la sentencia, y el modo °
como he de cumplirla yo! (Aprobacién de
sus parciales, indignado, yendo a €l.)
D. ALVARO
iAlonso Pérez Vivero:
sabed que no puso Dios,
ni modos en las sentencias
ni en la muerte condicién!
La justicia es una sola,
y pues el Rey, mi sefior,
wuiere hacerla, jotros le pongan

i

condiciones, que yo no! (Tumuiiv.)
REY
iEsta es mi Castilla! {Hablad,
que se agranda el corazoén!
ALVARO DE ESTUNIGA
iCuidad que tenemos pacto,
dofia Maria; que no
somos con vos fuera de él!
D.® MARIA
iNo hay pactos con el honor!
iSi estoy sola, es que vosotros
no llegdis adonde yo! (Avanza unos pasos
hacia don Alvaro: expectacion,)
iCondestable de Castilla!
Gran Privado, gran sefior
de las honras castellanas,
aunque os aborté Aragoén:
¢qué habéis hecho de mi sangre?,..
Un hijo tenia yo
que, si no adorara en él,
non tuviera corazon;
tan tierno que, por no verle
llorar, no lloraba yo;
tan fuerte que, entre sus pufios,
toda mi vida metio,
tan noble que, al nacer él,
creci6 en Castilla el honor.
¢Qué habéis hecho de mi sangre.
mal nacido en Arago6n?
Si os engendr6 una villana.
dqué culpa tenia yo?
El hijo que aquella noche
me matasteis a traicion,
me estd diciendo que os llame
delante del Rey, traidor.
Condestable de Castilla:
ino muera en Castilla yo,
si la sangre de mi muerto :
no cae toda sobre vos! (Vivos movimiens
tos de animosidad en el bando del Rey,)
PLASENCIA  (Indignado,)
ilnjuria!
D. ALVARO (Con serenidad y con imperio,)
iNadie se mueva
ue no sea de mi casa!
i he quedado solo yo
para defenderme, basta.
Sois madre, dofia Maria
de Guzmén, madre, y es santa
vuestra pasién, con que fuerzas
para evitarla me faltan.
Vuestra acusacion es tal,
que me deja sin palabras.
Tenéis pruebas infinitas,
dijisteis, para apoyarla*
sois feliz, dofia Maria,
que con una sola basta

{

para condenarme. Vuestro
me tenéis para la causa
el dia que la sefale
Pero Lopez de Guevara,
Justicia Mayor del Rey,
y estaremos en la sala
el Justicia, vos 'y yo
aquel |dia. ]
. ALVARO DE ESTUNIGA
| (Entre los murmullos de los suyos,)
iFecha larga
pard acusacion tan brevel
REy (Dominando a la asamblea.)
Condestable: yo me holgara
de o aplazar la verdad
y ver hoy mismo la causa.
SANTILLANA
{Yd soy con el Rey!
VIVERO
jCallad!
(Bl Principe se acerca a la puerta, como dis-
ponjéndose a sanr; Vivero se le teune alerta;
desile este instante no abandonan el primer
; término estas dos figuras,)
‘ D. ALVARO
Regr Don Juan: no hay fuerza humana
que me aparte de lo dicho;
viestro servicio lo manda
: REY
Mi servicio es la justicia,
y no hay razoén de aplazarla.
D. ALVARO
{Rey Don Juan!
D.? MARIA
} Si fuera cierta
buestra inocencia, dos negarais,
Condestable?
D. ALVARO
[(Agriado, como quejandose de dofia Maria
con pasién,) Sin burlar
la justicia me importara,
dos diria a vos que fuerals
parte conmigo en la sala?
ALVARO DE ESTURNIGA
(Saliendo al centro, como retando al de Luna)
iNo es valida la sentencia
que pronuncie el de Guevara,
porque os debe el cargo a vos!
D. ALVARO
{Mentis vos, si ponéis mancha
en el honor de un ausente
que es justicia del Monarcal
(Transicién, a dofia Maria.)
Cuanto a vos, si sospechdis
de vuestro juez, siendo dama,
vos misma sentenciaréis:
dqueréis mds en mi descarga?

AiRey Don Juan!

D.? MARIA
iSi; que mi sed de justicia
abreviéis teniendo el agua!
Porque hoy sois mio, y de vos,
dquién me responde maifana?
D. ALVARO

" {Mi palabra! (Murmulios.)

REY -

iOh, Condestable,
vuestra terquedad me cansa!
D. ALVARO

PRINCIPE (A Vivero.)
Le harén hablar
jy nos condenan si €l habla!
VIVERO
No, mientras tenga yo el medio
de arrojarle de la sala. (Empujando a los
caballeros; abriéndose paso hasta el Rey, lla-
mando sobre si la atencién de los presentes.)
Alteza: cuando asi acusa
una rica-hembra agraviada;
cuando un Condestable, asi,
con resistencias sin causa,
a una acusacion sujeta
lo que un fallo le soltara;
cuando no evita sospechas,
Rey, la voluntad mas céndida,
hay s6lo.un medio que acabe
con todas las suspicacias:
ila prision para el culpado,
mientras las pruebas se fallan!
(Se acerca al de Luna; se ve vacilar al Rey,
ganado por el gesto decisivo de Vivero,)
iSefior: mis manos esperan
que pronunciéis la palabra
para ejecutar! ;
VOCES DE LOS PARCIALE
iPrision!
iPrendedle!... jPrendedle!
D. ALVARO
(Midiendo el peligro; viendo la vacilacién del
Rey y deshaciéndose bruscamente del de Vi-
vero, que ya casi le tiene cogido,) jBastal
¢Seré necio, soportando
tanta sinrazén? ¢Infaman
mi lealtad vuestros odios
cuando més sirvo al Monarca?
¢Y me acusdis? ¢Y sois vois,
vos, vos, serpiente villana?...
iMorales: abre esas puertas, ;
que mi paciencia se acaba! (El paje avre
ambas puertas y aparecen las almenas toma-
das por gentes de armas, Indig=acién y
asombro en todos, menos en don 2 2318 )
Ahora avanzad; ahora haced ;
injuria al Monarca en mi,




(y correrd sangre aquf
con que aplaque vuestra sed!
REY (Indignado, vuelto al Condestable,)
¢Armas, trajisteis?
SANTILLANA Y VIVERO
jTraicion!
D.? MARIA
Y ¢aun pediréis que demuestre,
'espués de esta humillacion,
estras traiciones, M estre?
Rey
—0s pactos que yo sellé
con mi honor, no con mi sello,
atropellasteis, porque
no cumplirlos fué atropello.
Condestable... Habéis usado
de mi merced torpemente;
con infamia habéis llegado
a mi corona en mi frente;
y con tales atropellos,
entre estos nobles que odidis,
de tal modo me dejais,
que soy el vltimo de ellos.
Decid: ¢por qué, miserable
temor, por qué villania
tuerce una palabra mia
la traiciéon de un Condestable?
D. ALVARO
Rey: vos sois grande. Castilla
no os tachara de traicion,
porque sois la encarnacion
del honor en vuestra silla;
no os puede manchar el nombre
todo el fango de esta mano;
que no hacen a Dios villano
las villanias del hombre.
Pero en las viles acciones
dque os quedaria que hacer,
Rey; no pudiendo oponer
traiciones a las traiciones?
Para ello el Cielo me di6,
si a vos no, la facultad,
y para ello, majestad,
soy vuestro criado yo.
Si me acusan de atropellos
vuestros vasallus, sefior,
no me quejo, que mi honor
no tiene las leyes de ellos;
pero, si vos me acusdis
cuando los nobles me acusan,
ello, aun cuando vos lo hagais,
mis ofdos lo recusan.
Soy un alma, no una lanza
que movdis a vuestro agrado;
no me dais vuestro mandado,
sino vuestra confianza.
Y asi, Rey, habéis tenido

un liviano ofuscamientc
y, sin quererlo, habéis sido
imenos grande que el momento,
Pudisteis pensar, sefior,
que, cuando asi procedia
un maestre, no seria
por gusto suyo traidor.
Sin armas pactése, es cierto,
que a las vistas se vendria;
pero en las vistas, hoy dia,
lo mas grave es lo encubierto;
Y yo no conozco ley
que mande a tus servidores
traer indefenso al Rey f
ja discutir con traidores! |
D.? MARIA
iSantillana: esta lanzada
la injuria! ¢Por qué callais
Y, aunque os quitaron la espada,
con vuestros pufios no hablais?
D. ALVARO \
Callaran de todos modos, \
noble dama, y es razén, |
que, como hablé de traicién,
todos sospechan de todos. |
Pero no; yo corro a daros
respiro. Pérez Vivero:
mostradle al Rey que no quiero,
sin tener causa, injuriaros.

D.? MARIA
iEs él!

D. ALVARO
Tachdis al de Luna
porque armas trajo. Ahora ved
como éste tuvo en merced
de quedarse con alguna.
VIVERO
Lo niego! jMe calumnidgis!
(A sus parciales, reclamando su auxilio)
¢Y vosotros veis callados...?
D.% MARIA
iNo; mandaré, si os negéis,
que os desnuden mis criados!
\ D. ALVARO
(Con desdén y con imperio.) jMis ‘lanzas!
VIVERO :
(Entregandose, al ver que no le defiendep
los suyos y que el Principe calla,)
iNo faltan ya!
(Entregando a Don Alvaro una daga.)
Mas ved que, si la ocultaba,
bien estaba donde estaba...
D. ALVARO (Tomandola.)
Mejor estd donde esta. (Leyendo,)
«Por tu poder al poder»,
dice esta daga, y asi,
yendo destinada a mf,

—

mia tenia que ser.
‘ VIVERO
Si os la desting, Privado,
no me faltaba razon.
D. ALVARO
iNo! Y ésta es la explicacion,
Alteza, de mi atentado.
(Desdobla un pliego.)
Ahora hacedme la merced
de preparar vuestro juicio,
caballeros, que es servicio
del Rey Don Juan, Atended: (Lee.y
«Al Principe Don Enrique
y a toda la noble gracia
de su Alteza. Salud siempre.
En Peifia-Roa no hay nada
que pueda estorbar las vistas,
con que es forzoso arrostrarlas.
Si teméis al Condestable,
razén de mas en mi causa;
venid a vistas, que, al cabo,
a mal paso grande audacia.
Yo no temo que el de Luna
pueda acusarnos; mas, si habla,
para abreviarle razones,
tendré yo muy buena daga.
Si las vistas dan su fruto,
el Rey darg, al cabo, cartas
que prendan al Condestable,
¥ yo he de entrar en la danza,
que ec<ta acordado que yo
le guardaré; no se vaya
vuestra Alteza de la lengua,
que yo me iré de la daga;
piense gue en estos son buenos
los muertos, en que no hablan.
Vea, pues, que nuestro asunto
no lleva tan mala marcha.
Todo esto con la Guzman
ird ganando su gracia,
que aunque es belleza en la tarde,
aun da envidia a las mafianas,
De vuestro siervo humildisimo,
dado en Pefia-Roa...»
D.? MARIA®
iBasta!
que, aunque de traidor, ofende
saber que hay nombre que ampara
tanta villania...
D. ALVARO
(Acabando de leer,) «Alonso
Pérez de Vivero.» La carta
no dice més. (Don Alvaro entrega el pliego
al Principe.) Con retraso
llega, Alteza, a vuestra gracia;
mas bien castigué al criado
que se da tan malas manas

para serviros: cayeron
sobre su espalda mis lanzas
y le prendieron.
D.? MARIA
Exijo que me expliquéis...
D. ALVARO
Noble dama:
yo explicaré. Don Enrique,
el Principe que os ampara.
Don Alonso, vuestro hijo
(y en ello veréis la causa
del celo que por él muestra),
y el de Vivero, tramaban
un alzamiento en el reino
para quitarle al Monarca
la corona. (Sensacién, Don Enrique, con sm
ceridad, y Vivero al mismo tiempo que él,)
PRINCIPE Y VIVERO
iEs impostura!
D. ALVARO (Acercandose al Principe.)
Y de este asunto os hablaba,
Principe—pensadlo bien—,
el de Vivero en su carta.
Por eso os dice son buenos
los muertos, en que no hablan;
porque Don Alonso muerto,
nadie por.€él sabrd nada...
¢No es cierto?
PRINCIPE
Vos lo decis..,
D. ALVARO
Yo lo digo; mas no basta;
algtin sentido he de darle
a esta frase en esta carta.
D.? MARIA
iHablad, Principe!
D. ALVARO
y Dejadle.
Ved, Alteza, que la gracia
del Rey, si con un vasallo
se ejercita sin forzarla,
con un hijo el mayor crimen
la halla pronta. (No os hablaba
de esta liga contra el Rey
Pérez Vivero en su carta?
Iresponded!
; PRINCIPE ]
(Como sugestionsdo.)  Si,
D. ALVARO (Triunfalmente, a la asamblea,)
Ya escuchésteis:
Rey, apercibid la gracia.
‘ REY (Con severidad,)
Haced vos segiin la ley,
que ella esté sobre el Monarca.
D. ALVARO (Habida venia del Rey,)
Alonso Pérez Vivero:
sois preso.—Alteza: maiiana,




iuciendo a Dios juramento

de hablarme verdad, y en sala

secreta conmigo, en este

asunto de que él os habla,

me ditéis qué parte tenga

Vivero; porque me tarda

de hacer tal justicia en éi,

que acabe con é] la casta ;

de criados ambiciosos. (Inclindndose ante

el Rey.) Con vuestra venia, Monarca.
(Dirigiéndose a la Asamblea,)

y en esto van mis excusas

de venir aqui con armas.

_Alteza: dofia Maria,

creo que con esto basta,
iConcluyeron estas vistas!

ALVARO DE ESTUNIGA
iPor sorpresa!

SANTILLANA
iNo son vdlidas! (Vivero va a retirarse.)
D. ALVARO (A Vivero al paso,)

Y sabed que si andais suelto,
aunque os vigilen mis lanzas,
es por no ufender con grillos
la lealtad de la casa. (Volviéndose a dofia
Maria.) Mas, como respondo de €l,
y esta en mi guarda el Monarca,
dofia Maria, las llaves

~ del castillo y sus entradas

le pediré a vuestro alcaide;

no creo que ha de negarlas.

Y tendré a honor, mientras dure

en Pefia-Roa la estancia,

siendo alcaide de ella, ser

criado de vuestra casa. (Se inclina el de
Luna y sale después de hacer reverencia,)

SANTILLANA
Ya os dije yo que el de Luna
no les temia a las vistas...

D.% MARIA
Y yo que Pérez Vivero
era un traidor. (Al Principe.) Sefioria:
si es verdad que con Alonso
de Guzmdn hicisteis liga,
todas las palabras suyas
las mantengo como mias.
Seiior... En mi estancia, a solas,
0s quiero esta noche misma
recibir; de vuestros labios
saber quiero en qué mentiras
la astucia del Condestable
3e apoyo para estas vistas.

dAcudiréis?
PRINCIPE
Acudir. os juro, dofia Maria,
D.2 MAR(A

iAh, se rompera el nublado!
Caballeros de mi liga:

yo os suelto de todo pacto;
quie es cdrcel la casa mia,
y donde mandan cadenas

lafidelidad no obliga. (Subiendo las gradas

del estrado.) Y si el corazén no engana,
y si en esta noche misma

rompe una tormenta el cerce

de nubes que nos domina,

decidle al Rey, caballeros.

decidle al Rey y a Castilla,

que ha sido el rayo esta espada

y el vendaval mi justicia. (Toma la espa-
da y, llevandola abrazada sobre su pecho, ini=
cia la salida hasta su estancia,)—TELON

ACTO TERCERO

El ala del castillo que tiene reservada para sus habitaciones Dofia Maria Lépez de Guzmén y
Estafiiga. Es la noche misma del dia en que han tenido lugar las vistas. En la escena se repre-
senta la antecdmara de dichas habitaciones. Tiene, al fondo, una puerta con tapiz brocado
que da ingreso a ella. En el rincon derecha,una enorme reja cuyos portones estaran abiertos
y atraves de la cual puede verse un cielo sereno, de primeras horas de la noehe, que ilumina
una luna clara. Desde la rinconada viene el muro lateral derecha hasta primer término. En
este muro las molduras y decorados toscamente goticos de la piedra disimulan en absoluto
una puerta secreta que a.de jugar en el momento oportuno. El muro de la izquierda forma
dngulo abierto con la parc' 2l fondo. En dicho muro hay una puerta con dos hojas, una de

as cuales estara abierta, conittnicando con las habitaciones propiamente dichas de Dofia Ma-
ria. Junto a dicha puerta estd, con lanza en ristre y gran plumaje negro, la armadura de
Don Alonso. En la hoja cerrada de la puerta, la espada del muerto, que figuro también en el
acto anterior. Habra entre la reja del fondo y la puerta de ingreso una mesa capaz y alargada.
A laizquierda, en primer termino, otra mesa con tapiz vellutado verde. Sillas junto a estas
mesas; bancos de roble y cuero por la éscena. Al levantarse el telén se hallan en escena, sen-
tados o de&)ie, junto a la mesa del primer término, Juana Mendoza, Condesa de Medina,

Elvira Sandoval y Conde Palacios.
D.? JUANA MENDOZA
Pero, ¢no dijiste, Lacios,
que saldria a hacernos sala
dofia Maria?
ik PALACIOS
Yo dije que me han dicho que cenaban

esta noche, aqui, con ella
sus parciales.
ELVIRA SANDOVAJ
Pues amaina,
si pensabas hacer mesa,
Conde Palacios, las ganas.

St

raLaclos
¢Llegamos a misas dichas?
ELVIRA SANDOVAL
No; sino a mesas alzadas.
3 PALACIOS
Es cierto. Y ¢adénde voy
a estas horas?... El monarca
quedo, al cabo, en el castillo;
no ha salido de su estancia
ni para la cetreria
ni para el alarde de armas,
y €l suele cortar de noche
su buena carne afumada...
Es el momento de hacerle reverencia.
ELVIRA SANDOVAL
(Teniéndole de la manga.) No hay posada
con el Monarca, Palacios.
Hubo, al parecer, borrasca
entre el de Luna y la Reina;
la monteria, que estaba
pintiparada, aplazése;
y las puertas de la estancia
regia estan, toda la tarde,
a todo el mundo cerradas,
PALACIOS
Pues, ¢qué hago yo?
ELVIRA SANDOVAL
Pasar hambre.
D.? JUANA MENDOZA
{Los héroes no comen!
PALACIOS
Basta. De esta hecha se acaba todo,
Palacios, de aqui no pasas.
¢Venis? Porque ya estoy harto
de vuestros caprichos, damas.
ELVIRA SANDOVAL
iConde Palacios!...

; D.? JUANA MENDOZA
Dejadle, que él tiene la puerta franca.
Vete en paz, Conde Palacios;
que a fe que no ha de hacer falta
quien, al salir, nos ampare
con su brazo y con su espada,
estando entre caballeros
y estando aqui Santillana.

PALACIOS
¢Oh, Santillana! Ya has dicho,
finalmente, Satillana.
«Marqués...» <MehandichoMarqués...»
«iOh, Marqués! ..» Todas las damas
le dan del Marqués a pasto
porque de Francia y de Italia
se trae los usos y viste
con tan extrema elegancia
que es un portento. ¢Un portento?
dQuién dice que esta mafiana
estaba en punto de vistas

—que, al cabo, es audiencia
de justicia—aquél ropén
brochado, al modo de Italia,
sin aforros? {Comparadlo

con el traje a nuestra usanza,
vellud vellutado y pieles

que el de Cameros llevaba,

y decidme, y yo me rijo

por vuestra sentencia, damas,
quién acerto6 de los dos.

D.? JUANA MENDOZA

Conde Palacios: me cansas.
; PALACIOS
Pero, ¢qué hacemos aqui?
D.? JUANA MENDOZA
T has de verlo. Vine a caza
de noticias, y no dejo,
asi me aspen, esta sala
si no me marcho con ellas,
PALACIOS
La duefia no lleva trazas de ; cibiros.

D.? JUANA MENDOZA

Me quedan sus parciales.
PALACIOS
¢No ves, Juana,

que nos han dejado solos

Y que, para hablar, se apartan

de nosotros?... Saben ellos

que tenéis la confianza

del de Luna y os esquivan:

dejemios para mafiana las pesquisas.

D.® JUANA MENDOZA

iHoy serén,

que es cuando todo se trama!
PALACIOS

Pues, si no amanece Dios,

no creo que medres, Juana;

que no han de hablar ellos, con

la enemistad que os separa.

D.? JUANA MENDOZA
Somos damas, y no hay
enemistades con damas.

PALACIOS
Eso ha de verse. -
D.? JUANA MENDOZA
Ahora mismo.
PALACIOS
No sé c6mo.

D.? JUANA MENDOZA
(Llamando,) ~ jSantillana!
iOh!... no podia faltar.

PALACIOS
«iMarqués!»

D.? JUANA MENDOZA

(A Santillana.) Marqués...
SANTILLANA
(Besandole la mano.) Dofia Juana,
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(13esa en seguida la mano a Elvira Sandoval

y a la Condesa de Medina, que han seguido
la a Mendoza, Ei Conde Palacios dice, un
poco contrariado, observando a Santillana.)

PALACIOS
¥ no entiendo... El mismo corte...
la misma estofa en las mangas...
iPero no vale, no siendo
el Marqués de Santillana!

SANTILLANA
¢Tan pronto os vais?...

D.% JUANA MENDOZA
No pudiendo
ya que cuidados la embargan,
saludar a la Guzman,
10S recogemos.
SANTILLANA (Mirando por la reja.)
Miraba como esté la luz del cielo,
para deciros mafnana
cuanta claridad le quitan
tres estrellas que se apagan.
ELVIRA SANDOVAL

Estais galante, Marqués.

SANTILL.ANA

' ¢Pues hoy las verdades pasan

por galanteria?

D.2 JUANA MENDOZA
¢Visteis si Dofia Maria estaba
satisfecha de las vistas
que tuvimos de mafiana?

SANTILLANA
Oh, no me habléis de las vistas,
que es crueldad, Dofia Juana,
ahora que las gozo buenas,
el recordarme las malas!
CONDESA DE MEDINA

- Dejar con sus desventuras i

a la Guzmadn en su estancia
no es humano... ¢Qué hara sola?
SANTILLANA
{Oh, reza, que se le pasan
las horas, sin darse aliento!
Y ya es cosa aparejada
con la desventura el'rezo;
que al cabo, es la voz del alma
CONDESA DE MEDINA
¢Vosotros rezdis también? |
ANTILLANA
Nosotros le hacemos sala
de respeto; que, aunque esta
dofia Maria en su casa,
como vuestro Condestable
la tiene toda tomada,
1o era razon al arbitrio
de su enemigo dejarla.
. D.2 JUANA MENDOZA
No es un enemigo el de Luua.

SANTILLAN.
Ya me han dicho que ordenaba
ronda para la alta noche,
y que él mismo va a llevarla,
ALVARO DE ESTUNIGA
Santillana: no digais
lo de la ronda a las damas,
que, como ninguna sabe,
siéndoles nueva la estancia,
si en ella hay puerta secreta,
no dormirdn con el ansia.
ELVIRA SANDOVAL
iY es cierto!
ALVARO DE ESTUNIGA
Yo os aseguto
que estoy sintiendo en el alma
no ser parcial del de Luna,
porgne esta noche cargaba
con las llaves de la ronda.
D.? JUANA MENDOZA

{Véleme, Dios, qué palabras atrevidas! ’

! ALVARO DE ESTUNIGA
iCastigadme
sin compasion por la audacial
D.? JUANA MENDOZA
Bien lo merecéis, Estiifiga,
pero me faltan las armas.
. SANTILLANA
Pues ¢no es en los ojos donde
llevéis los filos las damas?
D.? JUANA MENDOZA
Vos no me habléis ya; marqués,
porque me marcho con valia
viendo que guardais secretos para mi.
SANTILLANA
Pues ¢qué guardara
de vos, si no, cuando veo
que estéis ganandome el alma?
D.? JUANA MENDOZA
Estas maneras, Marques, '
son las que traéis de Italia:
al que disgustdis con heches,
contentarle con palabras.
SANTILLANA
¢Qué pude yo disgustaros...?
(Entra con el rostro velado dama Catalina;
mira a todas partes; el marqués calla al ver=
la; dama Catalina se le acerca.)
CATALINA
¢Dofia Maria...?
SANTILLANA
En su estancia.
(Sale dama Catalina por la izquierda,)
CONDESA DE MEDINA
dQuién es? (
SANTILLANA (Encogiéndose de hombros.)
Llevaba tal paso...

-

0.2 JUANA MENDOZA
¢No cra Catalina, dama de la Reina?
ELVIRA SANDOVAL
Tal parece.
D.® JUANA MENDOZA (A Santillana.)
Pues, ¢por qué se recataba?
(Santillana vuelve a encogerse de hombros,)
*Oh, tampoco respondéis!
Vamos, vamos, que me amarga
tal descortesia en vos.

(Los caballeros se inclinan, saluddndolas.)
¢Qué haces, Palacios? ¢Qué aguardas?
(Levantando con ‘sus propias manos la cor-
tina,) Si he de servirme yo misma,
épara qué nds acompafias?

(Palacios, que esta distraido, acude a qui-
tarla el cortinoén de las manos, muy irritado.)
PALACIOS

(Oh, se acabé de esta vez!
iPalacios: de aqui no pasas! (En cuanto
cae el tapiz, los caballeros, con aire de gran
secreto e interés, vienen a primer término,
rodeando a Santillana y Estuiiiga,)
ALVARO DE ESTUNIGA
¢Era dama Catalina?
SANTILLANA
La misma.
ALVARO DE ESTUNIGA
Ya es indudable,
Marqués, que toca a su ruina
la fuerza del Condestable.
SANTILLANA
¢Pensdis vos...?
ALVARO DE ESTUNIGA
Puesto que viene
de nuestra Reina la dama,
ya es cierto que el Rey se aviene
a ser parte en nuestra trama.
SANTILLAY,
Mucho creo que ha du’ado
con el Rey la discusion.:
ALVARO DE ESTUNIGA
Tres veces di6 y ha negado
el mandato de prision,
SANTILLANA
Pero, al fin...
ALVARO DE ESTUNIGA
Pues ha venido
dama Catalina, creo
SANTILLANA
Asi estaba convenido.
(Aparece en la puerta de su estancia la no-
ble figura de dofia Maria, apoyada en el
hombro de dama Catalina.) |
D.? MARfA ]
Aquella fiera sefial
de acabar un poderio

di6la el Rey, y es su finai;
pero es el comienzo mio.
Diéme palabra y cumpli6la
la Reina: en mi confiad
y esta camara dejad,
porque me importa estar sola.
SANTILLANA
Saldré con mis caballeros,
pues que lo mandais, mas no
olvidéis que alguien os di6
su fe de venir a veros.
D.? MARIA
El Principe... que tenia
sed de preguntarle yo,
qué parte mi hijo tomo
en los intentos que hacia;
mas, como la noche esta
mds de su cuarto avanzada,
temo que él no cuidara
de la palabra empefiada.
SANTILLANA
De todas suertes, os ruego
si viene y le interrogdis.

* que sus palabras oigdis

para repetirlas luego;
que bien pudo el Condestable
a vuestro hijo calumniar
con intentos de probar
que ha sentenciado a un culpable;
pero vez que, aunque existiera
el trato que habéis oido,
nunca el de Luna ha podido
proceder de esta manera.

D.? MARIA
Santillana: aunque esté lejos
de enojarme, yo os porfio
que no he menester concejos,
porque el muerto era hijo mio.

SANTILLANA  (Besando su

mano y saliemdo con los demds caballeros.)
Seifiora: y yo os juro en Dios
que, aunque apasionado os hable:
es por devocioén a vos...

D.? MARIA
Y por odio al Condestable. (Han salida
los caballeros: se vuelve a Catalina,)
Catalina, en ti confio,
que, al cabo, en esta misién
te ha metido el corazén...

CATALINA
iQue era suyo... y ahora es mio!

D.® MARIA
Estos no; que, cuando estdn
méds entregados a mi,
les estoy viendo que asi
sirven mejor a su afan.

(Vuelta a la armadura de don Alonso,y




¢ se alegran si hubo manos
capaces de gsesinarte,
porque tremolan 3‘?3;103,
i or estandarte.
gier cATALINA (Acariciandola y re-
primiendo el propio dolor) No estéis triste.
D.? MARIA
No es tristeza:
¢s el alma, que procura
ir soltando la lternutra\ 4
ara guardar la entereza.
‘()Que ajuel punto, aqgel instante,

aquel fin de mis porfias -

que he anhelado tantos dias,
voy a tenerlo delante.
Y con la orden que pones
en mis manos, Rey Don Juan,
dirén verdad las traiciones,
los silencios hablaran;
sabré qué mano r.na‘v‘adia
di6 principio a mi aﬂ'lcc16n,
y en qué bajo corazon
he de clavar esta espada.
CATALINA
Ya la Keina, cuando ha dado
el Rey, cediendo a su ruego,
orden de traer el pliego
de prision contra el Privado,
dijo: «Espero que esfo llene
de gozo a dofia Maria;
porque ella tendra alegria
con el odio que le tiene.»
D.2 MARfA
ey
{Pues mlntlé..&\ TALINA (Ingenuo asc.)mgrti.)
digis vos? (Pausa. Deja doma
gil\:?ialepzsisa?' por su figura un breve instante
1a lucha oculta de su corazon.)
D.2 MARIA
No sé; mas, dte cualqsie; modo
a, 'ello toca a Dios... ;
?\L{leDsi?)sylo comprende todo! (Se aleja.
' Dama Catalina la sigue con 1a vista un poco
desconcertads,) ¢En tardarse asi quedo
la Reina? |
CATALINA
Sélo aguardaba
{a orden, cuando vine yo;
y el Rey firmandola estaba.
D.? MARIA
¥ tii, ¢n o pudiste ser
quien la trajera?
CATALINA
Fué empefio de la Reina.
D.? MARIA :
f#ué pequefio sentimiento de mujer.
CATALINA

Lomo el de Luna ha dispuesto
ronda esta noche, me dijo

que ella vendria, y de fijo
que anduvo acertada en esto;
que pienso que a su persona
no hay quien atreverse pueda
hoy que en castilla no queda

mas freno que la corona.

D.%MARIA

Pero, desta tardanzar... ¢Acaso

le hablo después el Valido?
CATALINA 1

Va en la ronda y no ha podido...
D.2 MARIA

. {Baja la voz... 0igo un paso!

Llega... se aleja olra VeZ...
iAy de ti, Rey castellano,
si vuelve a olvidar tu mano, ‘
que el Rey, en Castilla, es juezt b
(Catalina ge acerca a la reja del ru?c n, in-
quiriendo desde ella en |a obscuridad.)
5 ves?
o CATALINA
La ronda en el foso.
D.2 MARIA

& més?
AR CATALINA

Y una luz incierta
cuyo resplandor dudoso
viene ganando esta puerta.

D.? MARIA '
i inl... jAbre, Catalina!
i T et CA’TALINA (Vacilante.)
Duefia: si me equivocase...
D.% MARIA
(Yendo ella misma a la puerta ¥ alzando el
tapiz.) {Pues tendré yo, por que pase
mi justicia, la cortina! (Entra la Reina,
acompafiada de un pajecillo que lleva un ha-
cha encendida.) Alteza: los gritos de esta
rabiosa martirizada #
—que, al fin, la sed es martirio
y, al fin, el martirio es rabia—
¢llegaron al Rey?
REINA
Llegaron,
D.2 MARIA
Y ¢qué responde el Monarca?
REINA
El responde con lasdletras
en este pliego trazadas.
(Le dan un pliego del que pende el sello real.)
D.2 MARIA
Alteza: diréis al Rey 3
que dejais en esta estancia
una esclava con cadenas,
que no una madre con lagrimas.

J

No he de besaros la mano,
Alteza, que, con tal ansia
arde mi agradecimiento,
que al besar, os la abrasara:
La orden que aqui me dejais
de tal modo'me agiganta,
que, en las negruras de un crimen,
con ella haré lumbre clara;
decidle al Rey que me visteis,
con los mis labios besarla:
viene del Rey, v él de Dios,
con que es reliquia sagrada...
Decidle, Reina y sefiora,
que hoy es Rey; que hoy reina y man-
ique hoy hay justicia en Castilla, [da;
después que perdida estaba!
(Hinca una rodilla y le besa las manos.)
- REINA
Levanta, Dofia Maria,
que aunque, si sélo escuchare
lo que dices, no creyera
que estar podias mas alta,
fuera oprobio, pues te veo
a mis pies, que continuaran
tu grandeza de rodillas
y mi admiracién en planta.
(Ayuda a alzarse a Dofia Maria,)
Con esta orden que te entrego
deja en tu mano el Monarca,
pues los reclamabas tii,
los cuidados de esta causa.
Maiiana, rompiendo el dia,
el Rey saldrd de tu casa

- con sus hombres y su Corte,

diciendo que sale a caza.
Nada se dira al de Luna,
como es razén, de esta marcha.
el Rey lo deja a su suerte;
su suerte td has de fijarla.
D.2 MARIA
(Recorriendo el pliego con la vista.)
Y ¢quién ha dispuesto el Rey
que se acercara con armas
a prenderle?
REINA
Td has de verlo:
de tu propia mano traza,
para menester tan arduo,
el nombre que méds te plazca.
Yo dije Pérez Vivero,
que lo hara de buena gana.

D.? MARIA
iJamas! !
REINA
¢Qué tienes con éI?
D.? MARIA

Que nunca veréis que vayar

juntos su nombre y el mio
en empresas de mi casa: ‘ i
ique yo por justicia pido \
lo que él toma por venganzc!
REINA !
Pues tii has de ver, que a tu arbitrio |
deja este extremo el Monarca. |
D.2 MARIA
(Desdoblando el pliego junto a la luz, sobre q |
la mesa lee.) «A vos...
(Después de pensar un rato toma la pluma y
escribe, pronunciando al mismo tiemoo:) ‘
. Alvaro de Estifiiga»;
que, al fin, eres de mi casa ‘
y llevas mi propia sangre; ‘
con que miraras de honrarla.
REINA ‘
Lo sé6lo que yo te pido,
que acabes con la privanza
del de Luna pues no sufre
que, donde yo me bastara
ara mandar, manden otros.
dgase el milagro, y basta.
D.2 MARIA
El mismo interés en todos...
iQué baja relea de almas!
REINA
Y con esto que te he dicho,
te dejaré, noble dama;
porque verme entrar pudieron,
y el de Luna no descansa;
y si €l logra, estando solo,
ver al Rey, toda la trama
de esta tarde se deshace:
que atin le tiene por el alma.
D.? MARIA
Yo os abriré.—Que al de Luna,
Alteza, no llegue nada
de este paso; gue la noche
va con lentitud y es larga,
y €l encontraria modo
de hablar en ella al Monarca.
REINA
Descuidad, Dofia Maria.
D.? MARIA
(Inclindndose. ) Sefiora... (En este instante
gira la llave de la puerta secreta, lateral de-
recha, cede ésta, reciamente sacudida, y en-
tra en escena Don Alvaro de Luna llevando
en la mano un haz de llaves.)
D. ALVARO
Excusadme, damas.
Iba, en servicio del Rey,
rondando en la fortaleza
por é€l; que buenos criados
han de velar mientras dueriia,
Ignoraba que esta estancia
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tuviera puerta secreta,
abri, sin pensar, si estorbo
platicas con mi presencia,
perdonad.
REINA
(Descdncertada.) Doiia Maria:
abridme, os ruego, esta puerta.
D. ALVARG (Llegando con gesto rapido.)
iOh, donde tenéis criados.
ellos os sirvan alteza!
Isabel de Portugal: y
cuando os escogi por Reina,
os di la mano del Rey;
pero os di mi vida en ella.
Vos erais un lirio entonces,
yuestros labios, rosas tiernas;
jazmines era la frente;
las dos manos, azucenas,
no vi entonces, Isabel,
ahora lo veo y me pesa,
que trajea Castilla flores
iy traje un aspid con ellas!
A vuestra ambicion abri
un trono, una realeza:
con que no es el primer dia,
Reina, que os abro una puerta.
(Abriéndola: la Reina, calla, despechada; el
Valido se inclina; salen tras la Reina el paje
y Catalina, que habran asistido mudos a la
escena anterior. Dofia Maria recoge rapida-
mente el pliego con la orden del Rey, que
qiied6 sobre la mesa,)
Excusad, dofia Maria.
Ja intencién, ya que no el gesto;
sé que la Reina 08 ha dado
de parte del Rey un pliego:
lo que en él ha escrito el Rey
mostradme, que ain he de verlo,
para deciros que 1no hay
Dios de justicia en el cielo.
D.2 MARIA
Condestable de Castilla:
primero que hablar, primero
que exigir, primero qué
mentar a Dios sin respeto,
decidme qué nueva ley
de honor sirve un caballero
que, abusando del poder
que usurp6, no que le dieron,
como un ladrén en las trazas,
como un traidor en los hechos,
fuerza, postigos ocultos
para sorprender secretos;
decidme si el de maestre
es ya tan villano empleo,
que sirve solo su manto
para encubridor de reos

D. ALVARO
Aunque pudiera excusarme,
dofia Maria, no quiero;
forcé, como vos decis,
el postigo; he sido reo
de villania; no soy
un dios; soy hombre, y n0 puedo,
cuando me combaten todos,
mirar como me defiendo.
Toda Castilla es, sefiora,
un mar de sangre y de cieno
que alza contra mi la envidia,
huracén de nuestros reinos;
y cuando estoy zozobrando,
descogeré los maderos,
antes de asirme? ¢Olvidais
que me va la vida en ello?
D.? MARIA
En otro tiempo, los nobles
castellanos escogieron,
antes que vivir sin honra,
servir al honor, muriendo.
; D. ALVARO
{Muriera yo! (Qué me importa
la vida, si es sufrimiento?
Ver en cada hombre una pefia
donde se os quiebra un deseo;
en cada mano una daga
que os esta buscando el pecho;
en cada frente una duda;
un insulto en cada dedo;
en la amistad la amenaza;
en la lisonja, el veneno; *
dpensdis que es vivir? ¢Pensais
que es un bien lo que apetezco?
iMuriera! Pero no, ijque
cumplo un destino viviendo!
D.? MARIA
Ni yo os estorbo el destino,
ni es mi casa un mar de Ciefno,
ni se atenta a vuestra vida,
Condestable, en este pliego;
con que esta vez 08 asisteis
de la tabla, antes de tiempo. t
(Dando un paso en direccion a su estancia.)
D. ALVARO
Pero, ¢os vais?
D.2 MARIA
iEsta es mi casa,
Condestable!
D. ALVARO .
(Cortandole el camino.) jTodo el reino
me pertenece, sefiora,
porque yo le di mi aliento!
D.? MARIA
(Viendo al Condestable en la puerta de su
estancia, serena.) dQué intentdis?

"

D. ALVARO
No hableis, sefiora,
que estos trances, de intentos,
que, cuando manda la sangre.
se callan los pensamientos;
si vos le quitais al hombre
sus armas, que son el ruego,
la stiplica, las razones,
dextraiiaréis que, surgiendo
la fiera, en lugar del hombre,
sea la fuerza argumento,
sea el instinto razon,
sean drbitros los hechos?
D.? MARIA
Y vos ¢extraiidis, sefior,
que, cuando en saz6n os veo
que sacdis, no de los hombres,
mas de las fieras ejemplos,
yo os deje solo, cerrando
las puertas de mi aposento?
Al fin soy dama, y con vos
se han de entender mis monteros.
D. ALVARO
:No pasaréis!
D.2 MaRIA
¢Ya olviddis
que a los esforzados pechos
no detienen imposibles,
sino dan sed de vencerlos?
D. ALVARO
iNo pasaréis!
D.? MARIA
¢No me veis
que no os temo, o estdis ciego?
: D. ALVARO
iCiego, sefiora!, que, cuando
otra salvacién no tengo
que la villania, cubro
mis ojos, para estar ciego.
D.? MARIA
Condestable de Castilla:
{ahora ya os mando, no os ruego!
Porque es noche, porque entrasteis
de modo en este aposento
pue pueden veros salir
aunque penetrar no os vieron:
porque soy dama y vos hombre;
porque mi honor anda en ello,
quitaos de mi presencia,
o he de hacer, yo misma, abriendo,
que mis criados os echen
a golpes, como a los perros.
D. ALVARO
Doifia Maria Guzmaén:
;ahora yo os mando, no os ruego!
Porque es servicio del Rey;
porque yo le represento;

porque si él se guardé el manto
echo sobre mi el gobierno;  °
porque va en ello mi vida,
idejadme ver ese piiego,
0 con mis manos—que son
los dos criados que tengo—
antes que los vuestros lleguen,
os lo arranco de los dedos!
D.?2 MARIA
(Resuelta, avanzando.) {No sera!
D. ALVARO
(Irguiéndose; intentando apoderarse del piego
y poniendo para ello sus manos en dofia Ma-
ria,) {Serd! jNo hay paso!
D.2 MARIA
(Que, al sentirse asida, ciega de ira y con el
pliego en la mano, se hizo atras.)
iAh!... Condestable del reino:
osésteis a una mujer!
(Sois un villano, os desprecio!
D. ALVARO
(Después de un silencio en que ambos que-
dan frente a frente, Dofia Maria, soberbia de
ira y de nobleza, condenando con su mirada
a don Alvaro, que dejard ver en la expre-
sién de surostrola transicién de espiritu a
que hace referencia lo que sigue,)
Esta mirada en mi vida
por segunda vez la encuentro;
si la mereci, sefiora,
ibien castigado me veo!
Los poderes de mi mano,
las honras de mi gobierno,
las arrugas de mi frente,
las hebras blancas que llevo,
no en cuenta del tiempo, en cuenta
de que he vivido sufriendo,
itodo ardi6 de esa mirada,
dofia Maria, en el fuego!
Diez afios se van ccn ella:
mirad qué s6lo me quedo.
D.% MARIA
Condestable de Castilla:
de bajo venis, pues Veo
que a la juventud os llevan
los caminos del desprecio.
D. ALVARO
Doiia Maria Guzman;
desde alto me habléais, pues veo
que no os mudaron de altiva
diez afios de sufrimiento.
¢No veis que si yo me mudo
y a mis juventudes vuelvo,
cuando me hablasteis, sefiora,
como hoy me habldis, de desprecio,
es s6lo vuestra mirada
la que me ha metido en ello?




_. Ll oeplucro a mi amor
..is diez afios de silencio;
5i vuis levantais la piedra,
no os asombre que no ha muerto
Bien sabéis que a tanto amor,
no queriéndole por vuestro,
le di carceles de nieves,
le di ataduras de hielo;
si hoy, al tocar vuestras manos,
que son marmol y echan fuego,
dejando libre al amor,

‘hielo nieve se fundieron,

¢me daréis a mi la culpa
de lo que vos habéis hecho?
Basteos, para no afiadir
]la compasion al desprecio,
no ver en mis ojos lagrimas,
aunque es agua todo el pecho.
D.? MARIA
{Que prentendéis demostrar,
Maestre, con este juego?
1Que me ganais en grandeza?
{Que vos me entregdis un pecho
rendido, para que yo
sea mds cruel abriéndolo?
¢Que un amor—nurnca aceptado,
Condestable—os da derecho
a injuriar a una mujer;
llegando, infame, a su cuerpo?
¢Qué es en vos verdad? ¢Qué es farsa?
¢Qué es el alma y qué es el cieno?
D. ALVARO
Todo: que al cabo soy hombre.
D.2 MARIA
{Guardaos los argumentos;
que en mi pecho no han lugar
porque me lo ocupa un muerto!
D. ALVARO
Toda mi vida la estoy
viviendo en cada momento;
si vos no sois como yo,
ved que la culpa no tengo.
D.2 MARIA
iComo vos y més que vos!
D. ALVARO
iAh, finalmente os encuentro’
D.? MARIA
Pero hoy es toda mi vida
mi justicia. Un hijo muerto
lo borra todo en el mundo,
Conde, aunque es bulto pequefio.
Vos, jque sabéis de esas cosas;
que hijos tenéis y van lejos
de vos, mendigando un nombre
poraue les negdis el vuestro!
D. ALVARO
iNo me los dieron los brazos

-n donde quise tenerlos!

D.? MARIA
iCondestable... al fin sangréis
de la herida que os he abierto! 4
iSi, tuve un hijo, y en €l
todos mis amores puestos!
Todo lo olvidé por €l; i
todo; hasta el odio que os tengo:
bien sabe Dios que al hallarle,
como era para Dios, muerto,
primero que pensé en vos,
todos los demds lo hicieron.
Hoy, si; que vuestras porfias,
vuestra doblez, el silencio
que guarddis, aun este amor
traido en este momento,
aun el ser €l hijo mio
sin haber nacido vuestro,
todo os condena. {Oh, la luz
vos mismo me dais! iNo tengo
dudas! {Vos le hiristeis, vos!
porque no habfa en el reino
quien matara a un inocente
con el corazén sereno
sino vos; vos, Condestable;
y al fin asi lo prefiero;
que, vengandole de vos,
més que de nadie le vengo!

D. ALVARO
(Con serenidad y dominio supremo del moe
mento.) {Por qué os engafidis, sefiora,
para engafiarme, si veo
que, cuando acusdis, 0s son
inttiles los esfuerzos?
(Se acerca a ella; habla bajo y con lentitud,

como si fuera leyendo en su alma.)

Decid, acallando un punto
vuestros orgullos soberbios,
que porque sabéis que todo
depende de mi en el reino,
una esperanza alentdis ‘
que esté en mi mano el secrete
de esta tragedia; decid
que porque los dos tenemos
repartida entre los dos
toda el alma de estos reinos
no queréis tentar empresas
que os piden todo el esfuerzo
sin tener, mal que VOS pese,
este brazo junto al vuestro;
decid que, por no llamarme,
me acusais; que asi no puedo
faltaros en este trance
porque mi honor anda en ello*
decid que, habiendo tan solo
escritos en vuestro pecho
dos nombres, vos los juntdis

gin pensarlo y sin quererlo.

D.% MARIA
{Mentis! i

D. ALVARO
(Transicién.) Entonces, sefiora

' hoy mismo, aqui mismo, quiero

que cumpldis vuestra justicia
y acaben vuestros tormentos.
Si con todo el corazén
me acusdis, si en vuertro acente
hay la plenitud de Dios,
que tiene lo verdadero,
/da qué esperamos sentencias
que no os faltan, ni yo quiero?
Vida con tal mancha, yo
no la soporto, jos la entrego!
iEsta es mi daga, tomad,
y éste, sefiora, es mi pecho!
D.2 MARIA
Entonces, ¢por qué no habldis.
Don Alvaro, !vive el cielo?
. D. ALVARO
Porque penden de este brazo
la vida y muerte del reino;
y no lo muevo, que no
tenga razé6n al moverlo.
D.% MARIA
iPende mi vida también!
D. ALVARO
No lo digéis; bien lo siento. _
D.? MARIA (Con resolucién rapida.)
Condestable de Castilla:
queriais ver este pliego,
no he de negéroslo ya;
abierto os lo doy: leedlo.
(Le entrega el pliego con la orden del Rey.)
D. ALVARO (Después de leer.)
{Abominable bajeza!
ilngrato Rey!
* D.2 MARIA
No os lo niego.
D. ALVARO
{Y ni a trazar se atrevio
todas las lineas del pliego!
D.2 MARIA
Yo le ayudé.
D. ALVARO
No faltasteis
a la ingratitud en esto;

. que, al fin, mi amor lo pagéis

con la moneda del tiempo."
D.% MARIA
(Sin atender a estas palabras: fija en su
idea.) {Ya no penden de ese brazo
la vida y muerte del reino!
«Servicio del Rey», dijisteis
hoy que era vuestro silencio:

el Rey os manda prenaer
no quiere servicios vuestros,
Hablad; hablad...
D. ALVARO *
iYo hablaré...
Doiia Maria, a su tiempo!
j D.% MARIA
(Defraudada en sus ansias.)
D. ALVARO
iNo temdis, que es venganza
granada la que os prometo!
iDecid que se junten armas,
que vengan a echarme hierros,
que es bien con ellos cargarme,
Rey, si me prendéis sin ellos!
iOh, nunca mayor venganza
pudo tomar de un Rey necio
un leal, que yo de ti,
hiriéndote el tronco mesmo!

D.2 MARIA
dQué decis?

iOh!

D. ALVARO
iDadle, sefiora,
al de Estifiiga este pliego;
que la prision del de Luna
mala pro ha de hacerle al reino}
(Transicién: bajando la voz.)
¢No habéis oido? Unos pasos
a mis voces respondieron.
Pero, ¢quién puede... a estas horas...?
D.? MARIA
(Después de observar por el ventanal,)
Alonso Pérez Vivero
y el Principe Enrique.

D. ALVARO
(Bruscamente; sin acertar a dominarse.)
Y vos
les recibis?
D.? MARIA

¢Qué hay en ello?... (Adivinando.).
iCondestable: hablasteis ya!
El Principe...
D. ALVARO —
(Intentando corregir su arranqne_)
D.2 MARIA
iYo entiendo,

iNo!

Condestable!

D. ALVARO

iNo!
D.? MAR[A
iDejadme!

D. ALVARO
iNo!

D.? MARfA

Dejadi.e: ved que pierdo

mi honor si 0s hallan-aqui,
don Alvaro; y yo no os espero
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més, que la verdad se acerca.

‘Dejadme a solas, 08 TU€gO.

_ D. ALVARO
Dofia Maria: me habéis
avezado en estos tiempos,
cuando mas quise serviros,
a serviros desde lejos,
y saldré; que las distancias
las salvardan mis esfuerzos,
i,; cuando os dejo con VoS,
ien acompaiiada 0S dejo.
(Saliendo por la lateral secreta, Aparecen
Pérez Vivero y el Principe.)
' D.2 MARIA
(Al ver alli a Vivero, con serenidad impavi-
da le dice:) Vos, sefiof Pérez traidor,
que el Vivero ya no os cuadra,
dgustdis que 0s echen a injurias
cuando entrdis donde no os llaman?
PRINCIPE
Vos nos llamésteis...
D.? MARIA
No, Alteza;
perdon, con vos 10 va nada;
a vos os llamé; queria
conocer toda la trama
que hicisteis con don Alonso...
(Por un gesto del Principe.)
Soy su madre. ¢Qué os extrafia?
(A Vivero, cambiando de tono.)
A vos, no, que 10s traidores
no dan luz con sus palabras
ara saberlo todo,
con el Principe me basta.
ViIVERO
Aunque tan dura 0s mostrdis
y mi confusion €s tanta...
D.2 MARIA
(Impaciente.) iOh! .
VIVERO
No os negaré, sefiora,
con qué gusto me quedara.
Ved que el Principe esta enfermo,
que su enfermedad, es causa
que yo le acompaiie siempre,
sefiora, que pone el alma
en estos empefios vuestros,
y es bien que le ahorréis palabras
y fatigas: yo hablaré...
D.2 MARIA
iYo no puedo creer nada
que vos digais! Cuanto al Principe,
aguardadle lo que 0S plazca
fiera de aqui: yo he de hacer.
para evitarle palabras
y fatiga, lo que hiciera
1ina madre, no una dama:

(Con. dulzura,)

que mi corazon de madre

ha tiempo no palpitaba

como hoy, al veros entrar;

sefioria, hacedme gracia. ‘
(El Principe hace un gesto indicanao 2 Vive-
ro que salga, Este se le acerca, hablandole

‘en voz baja. Dofia Maria, que le observa,

dice:) La nobleza de! sefior
no la torceran palabras
de criados.
vivero (Con baja malignidad ofensiva.)
No consejos,
sefiora, albricias le daba
al ver, aun hoy, cuénto,vale
ser principe con las damas (Sale.)
D.2 MARIA
(Para dejar el Principe, conmovido, el tiems
po de serenarse; apartandose de él y miran=
do distraidamente por la reja, tono de indi-
ferencia y de dulzura al mismo tiempo.)
Habéis tardado, Principe;
la obscuridad se mezcla
con la aurora. En el cielo
quedan tan pocas luces
como en mi alma, la noche
de mi luto. Pensé. (Se acerca un poco.)
que 1o vendriais... Hice
injuria a vuestra gracia...
Pero, ¢no 0s sentais, Principe?
(E! Principe se sienta, ella contintia en pie.)
PRINCIPE
Seguid, sefiora; hablando
me hacéis un bien que nunca
lo sospeché,en el mundo.
Dicen que estoy enfermo
en la Corte: no encuentran
los fisicos el bdlsamo
que cure mis heridas.
Sefiora: hablad... Los fisicos
fi0 conocen mis males.
: D.2 MARIA
iValeme Dios! Y un Principe
¢no encuentrarn quién lo cure?
Pero es verdad... Muribd
vuestra madre... ¢Sabéis
que, cuando al lado os veo
de vuestro padre, tengo
celos del Rey? iOh, si!
que €l atin tiene el consnelo
de recoger las lagrimas
de un hijo... Peroyo-..
PRINCIPE
iOh, no poder, sefiora,
aun dejando de ser
lo que SOy, Ser tan s6lo
vuestro hijo! iTendrian
esius manos poder

-

4

e enjngar viuestro {lanto.

D.2 MARIA
Principe: sois tan bueno
como yo S0y cuitada;
esto que me habéis dicho
llega al alma, jno puede
ser que sedis infame!

PRINCIPE
¢Yo?

D.? MARIA
Principe: por piedac.
por piedad a vos mismo,
decid: ées cierto todo
lo que conto. €l de Luna?
Cierto... PG
D.2 MARIA
Entonces, con VoS
hizo liga mi Alonso;
entonces, nunca, Principe,
le dejabais; sabiais
de sus pasos; de todos
los que tenian odio
por €él; los que podian
perseguirle 0 buscaban
su muerte... iResponded!
PRINCIPE
{Oh, no! Despues, despues...
Ahora, hablemos, sefiora,
de vos.
D.® MARIA
¢Por qué de mi?
PRINCIPE
Porque habéis prometido
que tendriais piedad
de mi fatiga. Luego...
¢uando yo esté cansado...
cuando mandgis... Vivero...
en dos palabras...
D.% MARIA
iNo
tan so6lo vos, Alteza!
PRINCIPE
Bien, yo; pero mas tarde
cuardo ya os haya dicho
lo que no puede ser
que os esconda mas tiempo...
D.2 MARIA
{Alteza!
PRINCIPE
Si otra ve
me miran vuestros 0jos
de esta manera, yo
no podre liudlaros.
D.2 MARIA
iPase
lo que querdis, sefior;

pero hablad!
PRINCIPE =
¢No guarcsis
memoria de una fiesta
que di6 el Rey en Medina?
D.2 MARIA
/S, 1a noche terrible
de mi desgracia, si!
PRINCIPE
No, no aquélla; afios antes.
S- hicieron dos torneos:
era la Reina nueva
quien presidia; quiso
mostrarle el Rey qué damas
le entregaba Castilla,
y, en un torneo, dos
de nuestras castellanas
bajaron a la arena
con sus empresas. Vos
cruzasteis vuestra espada
con Juan de Merlo: toda
la Corte os hizo fiesta,
Recuerdo que teniais,
aquel dia; entretanto
que aplaudia la gente,
vuestros ojos clavados
en mi sitio... Sefora.

¢Qué mirabais entonces?

D.? MARIA
gf... recuerdo. De toda
la turba que aclamaba;
del horror, de 10s gritos
en el col, en la luz,
del delirio, del triunfo,’
Principe, no sé nada.
Solo sé—junto a vos,
es cierto, a vuestra espalda-
de unas pupilas que
me seguian ansiosas;
de una boca que, acaso
conmovida o pasmada,
sin querer, sonteia;
de unas manos en alto,
ilas manos de mi vida!
que estaban lejos; pero
que llegaban a mi,
como si me pulsaran
el alma en carne viva,
sacando de ella lagrimas
de orgullo y de ternure,
las dos-cosas a un tiempo.
y eso solo miraba,
Principe; ya sabéis,
iera mi Alonso!

PRINCIPE
iEra éll
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’ D.% MARIA
Principe, ¢qué os sucede?
: PRINCIPE

(Con mayor decisién que hasta ahora; la'pa-
sién le exalta.) Montoro, aquella noche,

cantd, cuando mi padre
dié mesa a los juglares,
un romance, en elogio
de vuestro paso de armas.
dLo recordais, sefiora?
D.? MARIA
Lo recuerdo: no olvido
la tonada ni el verso.
Por la primera vez
me di6 en aquel romance
el nombre de «la Brava»
la Corte de Castilla...
Pero, ¢a qué recorddis...?
PRINCIPE
Sefiora: aquel romance
que, desde entornces, digo
todas las noches, como
si fuese una plegaria,
afirma que vos siempre
heris el corazén...
D.? MARIA
Es verdad; eso dice.
Pero, ¢qué tiene aquello
que ver con esta noche?
PRINCIPE
En el viejo romance
de Montoro el juglar,
él pondria los versos,
ipero yo puse el ansia!
porque yo, como nadie
de la corte, sabia
de qué modo heris vos
los corazones; que
desde la horrible fiesta,
desde aquella mirada
que fatalmente yo
recibia, no siendo
para mi, no respiro,
10 vivo, no soy hombre,
sino por vos, sefiora!
D.? MARIA
(Principe!
PRINCIPE
iNo se calla
quien, sé6lo porque tuvo
una esperanza débil

_que llegara el momento
de hablar, vivi6 hasta ahora

con la muerte en el almal!
D.? MARIA

Abusiis del asilo

que os he dado, sefior,

sin ver que es villama._
PRINCIPE
iVillania!... {Le hablais
de villania al hombre
que, porque es todo vuestro,
nada encuentra villano
si le lleva a vos; que
ni los astros, ni Dios,
ni el destino, ni toda
la sangre de Castilla,
ni la muerte, ni el crimen
han detenido!
D.? MARIA
iPrincipe!
PRINCIPE
iNo, la mirada suave;
o callaré, sefiora;
que ésta airada me turba;
que enmudezco!
D.? MARIA
Seguid...
Fué un instante. iSeguid!
Ya os dije que tendria,
Principe, para vos,
la piedad de una madre.
PRINCIPE
iSi, de una madre! Ved,
no pido més, sefiora;
iy estas manos suavisimas
sobre mi! como un don
maternal; derramando
por mi existencia estéril
la piedad, como encima
de las cunas vacias...
dQue os he sido funesto
con mi amor?... €l lo ha sido
primero para mi!
D.? MARIA

(Forceieando por desasir sus manos, que e

Principe le ha cogido.) Principe!
PRINCIPE
Y, lentamente,
para beber despacio
vuestra piedad, y os juro
deciros los secretos
terribles de mi alma; .
la sangre que hay en ella;
mis pasiones, mi crimen,
jsi, mi crimen también!
D.? MARIA
iSefior!
PRII:CIPE
iSi, guardo dentro
de mi espiritu un lago
de sangre!... ¢Qué tenéis?
dPor qué vuestra mirada
se clava en mi, que siento

’

&

A ?

que al corazén me llega?
¢Qué fuego es éste?
; D.% MARIA
iFuego

- de Dios, Principe Enrique! (Le arrancala
cadena con el joyel de Don Alonso, que lleva
en el cuello.) (Cémo llevdis pendiente

del cuelio este joyel,
que colgaba de] cuello
de mi hijo?

PRINCIPE

jCallad!
iNo gritéisl... que Vivero...
€l os dir4, sefiora...

D.? MARIA
iNo; vos, y pronto; pronto,
u os despedazo! ¢Quién
le asesin6?

PRINCIPE
Vivero...
Yo no queria... Os juro
que no queria; el fué
quien por servime... Yo
quise s6lo robarle
vuestra imagen!
D.? MARIA
jOn! basta!
PRINCIPE
(Stplica tristisima.) jNo!
D.? MARIA
iPrincipe maldito!
iSube a llevar tu fango
al trono de Castilla,
y correra, en los siglos,
para lavar tu afrenta,
la sangre de tu pueblo!

(Amenazante, )

(Vivero ha entrado con la espada desuuda al
oir que el Principe le delataba; va a abalan-
zarse sobre la Guzman en el momento gque
ésta se vuelve, y, viéndole, se echa atrds,
descuelga la espada de su hijo y dice, em-

pufiandola:) jAh, no mentia, Vivero,
la voz que en mi te acusaba!

(Vivero quiere llegar junto al Principe; ella
le para y empieza un duelo encarnizado, ‘te-
rrible, entre el asesino y la vengadora, Ej
Principe huye despavorido, gritando por los

sombrios corredores varias veces,)
PRINCIPE
iAl arma en el castillo!
iSangre otra vez!... {Espadas!

(Vivero inicia una fuga; abalanzéandose a la
puerta del fondo, Dofia Maria le cierra el

paso con su espada, diciendo.)

D.2 MARIA (Mientras rifien,)

¢Huir? jTampoco: la puerta
guardo yo! {Montoro, hablaba

‘de mi primer paso de armas!

bien tu romance, aquel dia o
«jAh, digan plumas, Castilla, \ i
lo que dijeron espadas!
iDigan, digan: con el hierro,

con el hierro o la mirada,

hiere siempre el corazén

Dofia Maria la Brava!»

(Al pronunciar estas palabras la dama, Vive-

‘ro cae atravesado: entra en el mismo instan-

tante por la lateral secreta Don Alvaro de
Luna, seguido de Nufio, Mari-Barba y los
criados de la casa con hachas.)

D. ALVARO
dQué hicisteis?

D.2 MARIA

iJusticia!

D. ALVARO

iEstdis

perdida!

D.2 MARIA

iY mi hijo vengado!

D. ALVARO
iHuid!

D.2 MARIA

iJamas!
D. ALVARO
iQue se acercan

los nobles!

D.2 MARIA

No: mis criados...

Dad mi justicia a la tierra,
arrojad su cuerpo al fuego
del foso, iy sobre la tumba
de mi hijo, colgad su créneo!

D. ALVARO (A los criados,)
Si amdis a vuestra sefiora,

obedecedme.
D.2 MARIA
Don Alvaro:
isoltad!
D. ALVARO

No: salid con ella.
Llevadla a un rincén lejano,
donde nadie sepa de ella
hasta que esto esté fallado.

D.? MARIA
No, no: dejad, Condestable:
iquiero hablar!

D. ALVARO

iY yo salvaros’
Llevadla por esa puerta.

D.? MARIA
iMando en mi vida!

D. ALVARO

" iY yo mando
en todo el reinol... Cerradle




G MORALES
iSefior, por Ia Sratitud
que os debol..,

b. ALVARG

iYa di6 bastante
de si tu agradecimiento!
; MORALES'
Sefior: entonces dejadme
que entre con vos en |g tierra;
que en la muerte 65 acomparie;
que, si jamds en la vida
-Vuestra cdmara cerrasteis
a vuestro paje, fo es bien
€spués de muerto, certariie
a sola puerto qQué né
- moverd ninguna llave, : j
iMaldigo al Rey!l... iQué fe digan
€omo le maldica un paje,
¥ €l, como 4 Vos, me senténicia
de muerte!
‘ D. aLVARG
Basta, Morales.
Llega a mi celday los sellos,
con log demés que e traje
de Burgos, acerca aqui;
Yy deja tin punto que trace
mi ﬂltima-plegarx’d,- ne
mis dltimas volintades;
que el Rey empezs g mandat
Y ya no es bien que Yo fiande.
Se sienta: vuelve Morale

los sellos de] Condestabis Y un martillo re-

gamino,) Y ahorsg, imagen
de mi poder, durs sello
€ mi casa, porque nadie,

no tenier7o tiig dlientos,

de tu enterésg gé ampare;
porque no vengas a menes,
ya que en tu coficavo yacen
10s primeros aleteos

de tdfitas tiudanzas grandes,
iquiero hacer cotitigo yo

lo que conmigo ¢ Rey hace! (Con & may.
tillo da unos 8oIpes; hastd parti af sello.)
No yo: te pierde Castilla,

iBusque ella quien te feemplace! (A

Morales,) Djces que dondé se encuentra
dofia Maria td sabes,

Esta tarde, cuando todo,
c£omo estd ordenado, acabe
tomando un corcel, en donda
mejores corceles halles,

S €dn Pliliia, cera, -

corre a verla y este pliegg

entrégal

e de mi parte, . .

dile que, porque &l sello
que ha sellado nuestras paces
o puede aspitar g mas,

lohe par

Lo harg,

si alguien

tido en dos mitades.
© MORALES
sefior. -
D. ALVARD
Aliora pide,
vela, giie me mandén

a fray Alonso dé Espind, ¢Oyes?

(Sollozando ¥ sin

: (8
Ve, Morales. (El'p

MORALES ;

atertar & moverse.) Ofgg.
ALVARG :

dje va a salir; retro

cede en seguida, diciends g gtitos:) -

MORALES

iSefior! Sefi6t! iSerior! (Viensl

dQuién?

Ella.

(Entra dofia

D. ALVARG
MORALES

D. ALVARe !
¢Quién?,., Habla, paje.
Maria dé Guzindn eq €sééng. )
D. ALVARG .

(Al verla.) [Sienipte 16 temf de vosl

Gracias os

D.# MARIA
doy, Condestable.
D: ALVARO

Tenéis ciegos sefvidores
cuando os dejan ef ta] paso.

Mis servido

b2 MAR{A
Fes 501 ciégas

cada vez que y6 les manae.,

D. ALVARG

Dije que hasta da¢ Senteérnidia
¥ hasta haber|g ejecutado

1o os soltaran.

que mi honor fincy muy alto
para que le 8edn guards «©

B:% MaBIA :
Yo os dige

cobardias de: ¢riados,

Si una noche la sorpresa

y las irds mé cegaron

a punto que tio efitend;

lo que estdbais magquitiandos’
si unas pocas manos fielés,
por fieles, qu tio por mangs,
de aquel sitio tnico uils}
€ngarnosas me arrancarofi,

10 ha habido
110 ha lhabido
que yo no em
para tornar g

instantes despuiés,

orden ni matidate

pledrd én &llag

ocuparle, 4

i PN ey

D. ALVARO
: nis...? ‘
o p.2 MARIA
i1V la fortuna .
i 50
se hace numen de mis pa
Qeug ella ha querido gue os tengan
en ésta casa, guardado
de mi sobring el de Estufiiga,
parg jue, al ver mis eriados
con las armas de Ia casa, .
los guardas me abne{ran paso;
ar aquf,
que, para lleg Ao
i aun tuve que alzar e g
i D. ALVARO
Més en mi favor, sefiora;
més libertad deéyog_arti)'s
iie no contin is aqui;
gue si no halldsteis obstaculos
para llegar, muchos msenos
¢is para tornaros.
ey p.? MARIA
illa:
Condestable de Cast
decirla a una reo os mando
que celda es, en egtala casa,
| cadalso.
= antesalabdeALgARo (Aparentando que no
ha entendido.) Ytgpo; ug’, tan alta vos,
cdis un sitio tan bajo
buscais . radg
iPorque ese sitio es el mfo,
y yo vengo a reclamarlo!
y D. ALVARO
arial,..
vt D.? MARIA
i {No quiero
que el mundo ignore, Don Alvaro,
que maté para tqmz;rno! :
justicia por mi m
g p D. ALVARO
Vos lo sabéis, Dlosll% SE;%%’
deis cuentas al barr
- D.2 MARIA
i : tronos
0 quiero que escalen
I;;Il;?n(cl:ip(‘es que eslén manghados
con mi sangre; Don Enrique
debe morir, que no en vax_loen
bebib su estirpe, %n stu rodr(l)g A
| n bastardo!
2 pengola ge:_wmo (Con ironia serena.)
El Principe estd en Navarra.
Sus parciales le llevaron
en secreto: acaso €l mlsglg
laté, en un espasmo.
R D.? MARIA
usaré,.. :
Yo ] D. ALVARO bios!
iCerraran a la fuerza vuestros labios!

b, MARILL
i i icia
iMorire por la justicia,
vivido luchando
como he vi ) A;"At?ﬁi
os servird. La justicia,
ic\Ioc:no esreina, se ha astado
desde que abri6, inadvertida,
su alcoba a los gortes_anog._
No penséis que es la justicia :
;quien pone el cuchille en maqos
del verdugo, contra mi; i
no penséis que haber matado
a Vivero, o el creer
los demds que _c}l esﬁe paso,
bre a mis pupilas hoy
?a E)bscuridad del'cadalso.

Yo mismo he sido mi crimen; .

haberme levantado
3sloe‘l:llr}(; los demads, fué causa
que mi torre socavaron.t
Las obras tienen un pundo
de sazén; yo he terminado
la mia; llega el destino, o
corta el fruto, mueresgm;:ii L,

j ego, a.
Dejadme, os mD% B ;
iJamés! Ni os dejo ni callo. i
Ya no por justicia; ya'
no por acusar vfl)lx!argg?i‘r'

jero morir, por :
gg;'%?e“la mu'eEte es deﬁlcanso;
porque sin'yos en Cast aen S
no queda honor; [porque, i -
me da miedo; jporque en, fin,
me pide morir, gnt»ﬂndc;,?

mi corazénl... eIc;Io 18 §ﬂSAlvaro?

dTOl’naSt?)lS }S\S\I;Agt’) (Acercéndose e elia,)

Vuestro corazoén, sefiora,

como es corazon, fno pieﬂsah s

que un moribundo es escucha

y un agonizan%e onsorg:%ea.
corazén ] !

Xt?gs;;%que es grande mi tragedia,

todavia vuestra muerte

mds espantosa la hl'me‘gll‘éls ‘

Y, pues os matan si ha t:ncian

y aunque os maten me sente

a mi, que mi muerte not

1a evitaréis con la vuestra,

dejadme marir, al men:)i: -

pensando que hay en la iei ’

quien, porque fué€ ml enemigo,

me hard justicia com_pleta7i o

quien, porque fué mi enemigo,

merecer4 que le crean .

cuando entre Castilia y yo
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lleguc 18 .0« U 1uS Cuentds.
Acercdndose mds, hasta rozerla - -
efiora: nos hemos hecho,
mientras vivimos, la guerras
si, combatiendo, me hieren
al pie de vuestras almenas,
pensad que era.usanza heroica.
en las edades guerreras,
que honores el enemigo
al enemigo le hiciera;
van a poner mi cadaver,
sefiora, sobre la tierra,
¥ quiero vuestro laurel; -
.iconservadme viiestra diestra!
* D.% MARIA
Condestable...
] - D. ALVARO
‘(Antes de besarla Ia mano,) ¢Me jurdis
no hahlar? - . !
~i° - D.2Maria ;
{(Don Alvaro ie ha besado la mano: ella Ia ha
retirado vivamente, perdida su serenidad des-
de este instante.) {No me quedan fuerzas
para jurar, Condestable!
I D. ALVARO
dTanta mudanza es la vuestra?
. D.? MARIA
No.me conezco.
i D. ALVARO
¢Perdéis- /
fuerzas, viéndome sin fuerzas?
“#0 0 - DAMARIA
Pierdo sangre de una herida
gue me abrieron, hembra apenas;
el orgullo y el despechio
fué ocasién que me la abrieran:
el despecho y la venganza
ia apretaron sin coserla;
hoy la piedad vuelve a abrirls
y el alma sale por ella...
D. ALVARO
((Tomédndola las manos como para darle
fuerza,) Dadle voces al orgullo,
D.% MARIA -
iYa las doy, ¥ no cuntestat
; D. 4LVARQ
¢Y lo decis porque yo
remedie vuestra flaqueza? .
D.? MARIA
iOh, no! {Don:Alvaro, no;
que no hay remedios que puedan
contra un amor que ha vivide
del odio, una vida entera!
No: que por primera vez
doy entrada a la flaqueza

¥ pienso que el alma toda

se va deshaciendo e ella,

" por Castilla, caballeros

s o

Los labios, qie 08 han nombraus
con odio, se abrén apenas
para decir vi1estrd nombre,

ue, mas que hablarlo, lo besan

on Alvaro, tanto mio .- X

adversarios de ddversarios

que la muerte los estrecha:

équién te arréncd de mis manos?
jfueron garras; no te sueltan!
éQuién me 'qiiita 4 mi enemigo, -
si mi espada Ib réspeta?

como lo sén é:n 18 guerra
de

D. ALVARO i f
(Estrechande a Dofia Marfa en sus brazos,, /
jHora esperada! ¢Por qué e
tienes que sér la ?ostrera? : é
D.% MARIA
iNo!

D. ALVARO
iSi, duefia mia, si!

Por que estas pélabras sean
inmortales, Iés dé un hacha
una riibrica sangrienta;
por que no pueda saber
3i eran vanas 6 €ran ciertas
que un verdugo €l corazén
me aparte de la cabeza;
queden en el corazon,
que ird primero a la tierra,
y, al faltar la sangre, corran
tus palebras por mis venas.
(Golpes de armas que toman los tres lados
de la puerta, Dofia Maria de Guzmén aeja
caer el velo y se hace a un lado, Don Alvaro
aguarda con serenidad, Entra Don Alvaro de
Estiifiiga precediendo a los caballeros de la
Orden de Santiago, a Santillana con el manto
de Comendador y el Conde de Plasencia.) '

ALVARO DE ESTUNIGA
Condestable: vuestros jueces

de vuestra Orden de Santiago,
juzgan llegado el momento
que vuestro manto entreguéis
de Maestre; que os le dieron
para honrar la Orden en vos
y mal puede honrarla un reo.
(Don Alvaro hace gesto a Morales, que en
irard en la celda del reo, volviendo con el
manto sobre un cojin largo de brocado.)
PLASENCIA (Adelantdndose.}
La vuestra magnificencia,
pues que sentenciada ha sido,
debe entregar...
D.% MARIA

j iPaso!... {Pido

gue se anule [a sentencia

“ Comendador Santillana,

A N »
{ ” Condestable: ¢es el momento?
1 ﬂ l?:_ :

SANTIRLANA
LN v
D. ALVARQ
[Noy el poder!
‘- . ¢ p.? MamA
iYo heri a Vivero!

PR A y  “PLASENCIA -
{Resolviéndose por'fin,) - jPrendedlal
(Van las ia‘za'a a cumplir la orden; pero don
Alvaro, tomando dela bandgja en que lo
trae Morales su manto de Maestre de la Or-
den de Santiago, 1o echa sobre los hombros
de dofia Maria.)

D. ALVARO

ilnvoco asilo, Santiago!
Una mujer perseguida SR
del mundo, en tu manto cuida
defenderse de su estrago;
que, si asilo bienhechor
un templo tuyo procur3,

. iatin dar4 asilo mayor i
tu mayor investidura! (Un silencio: a San-
tillana.) Venid a tomarlo de ella,

“

\ iLa iustici‘pl

I

y cujdad que, si mefiana,
un villano la atropella,
aungue lo mande la ley,
aun cuando en castige fuere
de un crimen, aun si la hiere
llevand9 el sello del Rey,
y vos no se lo estorbdis,

* ancha tendrén en su honor
a Orden guerepresentdis

‘. y vos, su Comendador.
’ SANTILLANA SSubyugado.)

Condestable; estad tranquilo, *

esde hoy, en ella miramos )
a inmunidad del asilo.
. .D. ALVARO
(Con'una serenia sonrisa de satisfaccin in-
tensa.) Ahora, acabad vuestro oficio,
Comendador. Retirad »
del manto la dignidad,
dejdndolalel beneficio.
Y pensad que, si mi huella
lo mancill6, esta mancilia
se limpid al pasar por ella;
jporqite ella es toda Castilla!
(El Marqués de Santillana retira e] manto de
los hombros de dofia Maria,) ’
D.? MARIA

» §ue, cuantas os escuchamos,

) D. ALVARO
Y ¢cuando no lo es, sefiora?
éQué vale al amor una hora,
qué vale un aflo. qué ciento?

" (Redoble de tamibores e {a plazs, Entra snla

~ Alvaro,) %lvgrol! ‘ .

.iYo que os habria adorado!

(Que entra Sollozanda, cogiéndole las manjs

antecamara Fray Alonso de Espina, seguido
de otros religiosos de la Oiden del Abrojo.)

R, 'D.% MARIA ; i
(Cogiéndose nerviosamente al cuelle de dous

» ALVARO
(Con dulzura; haciendo esfuerzos per apare-
cer sereno.) . jDefia Marial
D.% MARIA
iOs arrancan de mi lado!

D, ALVARO
iY yo queos lo conocia!
i ‘ MORALES

y besandoselas,) [Sefior, sefior!
(Fray Alense de ESpinaxy‘los otros religiow
sos aparecen en la pueria de,la sala.)
* D.% MARIA ®

(Al verles, comprendiendo,) !No, log dos!

D. ALVARO ’ : L;
iMaria, mi amor, mi gloria! £y
iTe encomiendo mi memoria! H
(Le toma Ia frenfe entre las manosy va & . =
besarla; Fray Alonso de Espina levamta el :
Cristo, interponiéndole  entre ‘dofia Maria y 1%

don Alvaro, Dofia Marja, al wer al Cristo,
cae de rodillas’en un gesto de imponderable
dominio de si misma,don Alverp toma el Crig~ N\
to en sus manos y besdndolo, sale goh paso
firme, seguido de los religiosos, dicii‘xdpa |
iCreo, creo, creo en Dios! i
D.% MARIA PR
(A los \nobles y caballergs, con un gesta
de visién tragicamente profética.)

iPasad... Extanded la diestra;
ciimplase el fallo eruel, :
y caiga la frente de él
porque levantéis la yuestral
Pero no se 0s lograrén
las ambiciones mezquinas,
de un templo habéis heche ruis:
y ellas os entefrarén.
¢Ois la turba que espera
impaciente de esperar? 2
Esta es la batalla fiera i
que ahora tendréis que lidiar
Es la tierra que calcina
el scl y que pos da flores;
que, como es recia, domina
sus propios dominadores;
que, como nada le basta,
con nada se satisface: )
iésta es Castilla, que hace
a los hombres y los %asta!

' TELON ~

\




N

Frs ~
re

- del Conaestabla d& Lifia:
D. REVARO ;
{Colocandose rapidamente a su lado: con
vehemencia, tratando de hacerla desistir de
sus propésitos,) {Os perdéis!
SANTIELANA
iDofia Marfa de Guzman!
PLASENCIA
¢Su sefloria alega razones?
D.2 MARIA
Una; pero ha de bastar; espero; -
si le sentencidis porgue :
maté a Pérez Vivero;
ique yo fui quien le maté!
: D. ALVARO
iNo!
D.% MARIA -
iY pido igual muerte para
su complice vil, que ha sido
el Principe aborrecido, g
aborto de Trastamara! (Tumulfo,}
SANTILLANR ’
ilujuria al Principe!
ALVARO DE ESTUNIGA
|LOCS
fornasteis!
SANTILLANA
Si que es demencia.
p.2 MARIR ®
iNunca mds cuerda Sentencia
ha salido de mi boga! . ‘
% pLASENCIA (Con solemmidad.)
“Dofia Maria Guzmén:
‘no quiere entender Castilla
que una rica-hembrd mancilla
la sangre del Rey don Juan.
. D.? MARIA
Conde de Plasencia, y yo
710 quiero oirlea la gente
~ que el Rey don. Juan derramé
ia sangre de un inocente,
PLASENCIA
L.a ley se ha cumplido.
D.? MARIA.
Falta que sea justa la ley.
PLASENCIA.
De alto viene: la mzo ¢l Rey.
: D.% MARIA
{La justicia estd mds alta!
(Hay entre la gente murmullos.)
¢Murmurdis?... ¢Vuestra alma estrecha
se niega a prestarile fe,
nobles no, villanos que
se les pierde la cosecha?...
¢Tan pobres de honras anddis
que ai honor anteponéis
Jas haciendas que hurtaréis, -

" que han hecho astillas su trono -

el favor que codieidis? G
iNacisteis.de un lecho falsol...
¢Y el Rey no ve, en suabandono;

para alzar este cadalso?
ALVARO DE ESTUNIGA 2
Conde de Plasencia: vos ° SR
diréis lo que os pareciere, - et .
pero hacer que un reo espereé . ”
es pararle el brazo a Dios. LR
PLASENCIA
No; dése puerta a la ley; :
y vos, dama, perdonad S
si, porque me manda el Rey, - SR
me encontrdis sin voluntad,
{Le vuelve la espalda.) A Y
D.® MARIA ; i
;Oh, no! me habéis de juzgar, -- = ‘i°
mal que os pese, en lo que os dige -
y, al juzgarme, vendré a esiaf :

, toda Castilla conmigo. -~ "+ i¥

PLASENCIA
Libradme, dofia Maria,
de este penoso deber, ’ o »
ya no porque sois mujer,
sino por vuestra hidalguia.

D.* MARIA
{Sin atender a razones; exaltdndose cada ves -
més.) jMaté a un hombre! ¢No queréis
en mi causa sentenciar?,
FLASENCIA _ S

{Enérgico.) jAntes hemos de otorgar .
justicia: no lo estorbéis! s Je? oAl

p.® MaRiA (Amenazadora; radiante} =i,
Pues bién: se agita en la plaza B !
la mpchedumbre impaciente, ' 2o
tania en turba, tanta en gente, - LS
que es, més que un pueblo, una raz&; -
rompe vallas, cercos vicia, - TR e
lanza gritos, alza manos,
que, como son castellangs,
ya les tarda la justicia:
iDejadme paso! jLa plaza
con mi voz dominaré,
y el cadalso escalaré
para que me oiga mi raza!
iSabran, por dofia Maria,
los Estados, Ia nacion,

" Castilla, en fin, cémo son

las justicias en el dia! (Quiere sair: 9« ;
lancas tienen tomada la puerta, o :

D. ALVARO I
{Reteniéndola.) {No, por piedad.

ALVARO DE ESTUNIG

(Alas lanzas.) Detenedlal

D.? MARIA ]
dQuién se afreve a und muiers



